Glimt fra Senderjylland
i tiden mellem krigene

Morten Nielsens vandringer 1 1851 og 1854
Ved M. Vesterdal.

Er man si heldig at have fiet gamle breve og dagbeger over-
leveret, kan det hende, der findes stof, som kan forekomme at
veere af en vis interesse ogsi uden for sleegtsmedlemmernes snaevre
kreds. Ud fra denne opfattelse bragtes her i SONDERJYSKE AR-
BOGER 1950 og 1951 nogle uddrag af en fynsk jegers dagbog fra
Trearskrigen »En fourérs oplevelser i 1850«, Dagbogsskriveren,
Morten Nielsen fra Tommerup sogn pa Fyn er narmest omtalt
i de n=®evnte irbeger, hvorfor en presentation kan udelades denne
gang. Det er en ganske anselig samling dagbeger, der stadig be-
vares efter denne gamle veteran, fra hvis hind bl. a. ogsi fore-
ligger en beretning om de uger, han 14 i Tonder i begyndelsen af
1851. Hans onske om at gense nogle af de fra krigens tid bekendte
steder forte ham tre ir senere pi en rejse, delvis til fods, til Als,
Flensborg og Angel. Hjemvejen lagde han over Redding, hvis hej-
skole han lenge havde veret opsat p4 at se. Om sine indtryk fra
den tur forteller han ogsa detaljeret. I det folgende er udvalgt
smastykker fra hans dagbeger fra 1851 og 1854, som tegner et
tidsbillede fra Nord- og Mellemslesvig.

Uddragene er ordret, men ikke bogstavret gengivet. Moderne
retskrivning kan dog ikke veere nogen hindring for den historiske
kolorit, men er en fordel sivel ved trykning som lesning. Enkelte
manglende ord er tilfajet i parentes. Udeladelser, markeret ved
prikker, har hyppigt veret pikravet dels for at springe uvsesent-
lige eller uvedkommende enkeltheder over og dels for at undga de
gentagelser, der selvsagt optraeder i en fra dag til dag nedskrevet
beretning og i evrigt for at slejfe fyldeord som f. eks. »nok der-
ome o. lign.
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I optegnelserne optraeder mange forskellige personer, som for
de flestes vedkommende ogsi neevnes i de udvalgte smastykker.
Det har ikke veeret forsegt at opsteve data om kompagnikamme-
rater og kvarterverter. Det hermed forbundne arbejde ville vaere
uforholdsmsessigt stort og ville vel alligevel naeppe udlese et gen-
kendende nik selv hos en laeser med kendskab til datidens lokale
forhold. For s& vidt angir den anden del af persongalleriet, pree-
ster, enkelte officerer og embedsmeend, har det veeret rimeligt at
tilfoje korte oplysninger, hvis berettigelse mi ses ud fra betyd-
ningen af at fi fastsldet forbindelserne mellem kongeriget og her-
tugdemmerne.

Som indledning til det forste afsnit, hvor der fortelles om livet
i Tonder i februar—marts 1851, skal en ganske kort orientering
gives.

Da fjendtlighederne standsedes i januar 1851 oplestes feltheeren,
og dermed ophorte krigsinddelingens divisioner og brigader at
eksistere. Vore troppeenheder henlagdes atter under de fire lov-
messigt fastsatte generalkommandoer, og en forlegning indledtes
til de garnisoner, som nu blev fastsat. Ved ankomsten til disse
skulle hjemsendelser pibegyndes. Det mandskab, som ferst stod
for tur, var de efter forordningen af 23. september 1848 udskrevne
— »septembristerne« — dernast skulle de ordineert indkaldte eel-
dre argange hjem, hvorefter fredsstyrken forelebig ville omfatte
tre drgange, nemlig de for 1849—>51 udskrevne.

Den lille ramme om begivenhederne er 3. reservejegerkorps, der
var opstillet i 1848 om en lille stamme udtaget fra 3. jegerkorps
{den senere 19. bataillon, der i krigen 1864 dubleredes til to in-
fanteribatailloner under navnet af 19. infanteriregiment). Jeger-
korpsene var i Tredrskrigen lette infanteribatailloner med en mere
tidssvarende bevaebning og uddannelse end linjeinfanteribataillo-
nerne.

I dette afsnit foelger vi Morten Nielsen, fra han den 4. februar
stiller med sit kompagni i Frederiksberg i Slesvig.

1851

4/2: Vi métte tidligt op i dag. Korpset® skulle stille k1. 6. Alle
tepperne og lejrseekkene skulle samles, sammenbundtes og lesses
pa vogne for at fores til intendanturen. Der var et forskreekkeligt

154



GLIMT FRA SONDERJYLLAND I TIDEN MELLEM KRIGENE ,

Morten Nielsen, Vesterdal
ca. 1861

mudder i Frederiksberg, inden det hele var i orden. Det var endnu
morkt, da korpset stillede, og det var rigtig forunderligt at here
den megen brum, som der fortes. Det var noget mere, end nir vi
om morgenen stillede til appel eller til udrykning, thi det er nu
hjemad, at vejen gar. Kort ferend korpsets afmarch kerte jeg af
sted som fourérskytte? for at bestille kvarter her i Flensborg. Pre-
mierlgjtnant v. Grundtvig® af 3. kompagni samt én fra hvert kom-
pagni som fourérskytte var kommanderede til al rejse i forvejen.
At beskrive de tanker, der besjelede mig, da jeg i morges rul-
lede ud af Slesvig, kan jeg ikke. O, hvor var jeg glad, at det nu
gik hjemad. Hvor er det dog sedt at teenke pi, at nu har det en
ende. Da det begyndte at dages, niede vi til valpladsen den 25.
juli,* og vi talte meget om det, som foregik denne merkverdige
dag. Fourér® Aagesen fortalte mig, hvorledes det var giet ham, og
hvor han havde veeret den dag. Endnu sis de steder, hvor insur-
genterne havde deres kanoner placeret, og hvor vore stod, da den
forfeerdelige artillerikamp var kl. 11 om formiddagen. Derefter
kom vi til valpladsen den 24. juli. Fra det sted, hvor den begyndte
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og til forbi Isted skov, er vist omirent halvanden mil. Her stod
slaget mellem tysk og dansk, det slag, som var det afgerende. Da
vi var kommet igennem Smedeby, ndede vi Overse og Sankelmark
s0,® der er meerkveerdige fra 2. paskedag 1848. Alle disse valplad-
ser havde jeg ikke set for, og jeg betragtede dem derfor med op-
meaerksomhed. Kl. 11 ndede vi her til Flenshorg. Gleden over, at
vi skulle her blive modtaget som de tidligere tilbagevendende ba-
tailloner, var stor. Allerede da jeg si byen, kunne jeg se vort kere
dannebrog vaje. Uden for »Rade Port« var oprejst en smuk @res-
port, fra hvilken der vajede en meengde vimpler. P4 forsiden stod
at lese
Friederichstadt, Idstedt, Missunde’

og i midten et vers, som jeg dog ej fik tid til at lsese. Det havde
til overskrift: Til vore hjemvendende krigere. Ogsd selve Rade
Port var omvunden med grent. Inde i byen sis som i sommer
dannebrogsfaner vaje fra husene. Jeg var glad over at se disse, og
det gjorde si godt, syntes mig. Jeg kom ind et sted og opholdt mig
der, indtil billetterne® var ferdige. Der kom cigarer og vin, lige-
ledes uden betaling. Man kunne merke, at det ikke var Slesvig,
vi var i

Kl. 3 ankom korpset. Jeg gik ud for at felge med mit kompagni
ind. Nu kom det egentlige triumftog. Med taktfast holdning mar-
cherede korpset ind i byen. Ved @resporten stod 1. brigades mu-
sikkorps og spillede »Den tapre landsoldat«, Fra vinduerne kaste-
des kranse ud, som med omhyggelighed blev opsamlede og hengt
pa gevwmret eller pd sabelfmstet. 4. kompagni var bagest. Det fik
derfor ej s4 mange som de forreste kompagnier. Jeg s ogsi, om
ikke der kom én, jeg kunne have fiet fat i, men jeg fik ingen.

Korpset stillede i St. Nicolai Siiden og St. Jorgen Siiden og blev
derpid indkvarteret i den sydligste del af Flensborg. Jeg er tillige
med Klevborg, Rantzau, Falling, Pannerup og Holmehus® ind-
kvarteret hos en kebmand Detlefsen, St. Nicolai Siiden nr. 530.
Jeg har et godt kvarter, og man har nu rad til at f4 vin til sin
middagsmad og fri cigarer, Vi er igen kommet pa vore egne gren-
ser. Forresten var det n®rved, at vi som ssedvanlig, nir noget er
pa ferde, ogsi havde giet glip af dette. 6. bataillon'® skulle ogsa
komme hertil i dag fra Husum p& marchen til Kebenhavn. Vi kom
forend dem, og bataillonen matte desirsag indkvarteres pd landet.
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10. lette bataillon! ligger her og venter pa skibslejlighed, og des-
drsag kunne der ikke vere flere her. Hvor folkene i aften var gla-
de ved, at de kom her. De har ordentlige kvarterer og kan komme
i seng. Der er mange, som siden vi i fjor den 15. juli forlod Fyns-
hav pa Als, endnu ikke har veeret af deres kleder. Det har til visse
vaeret drejt, men nu er det jo overstiet.

Det har serdeles gledet mig at se og tale med de gamle karle,
som kompagniet i foraret afgav til 4. depotkompagni, der har lig-
get her og gjort garnisonstjeneste i byen i sommer. Ogsa de var
hjertelig glade, at de si deres gamle bekendte og kompagnikam-
merater.

Klokken slog nu 12 i St. Nicolai kirketirn, og det var pa tide
at gi til ro.

5/2: Jeg havde ikke troet i aftes, at jeg i aften allerede skulle
vaere her i Tonder. Det var en af de merkeligste dage, jeg har op-
levet, og aldrig har jeg gjort si lang en rejse frem, som i dag. Det
er over Leek, hvorfra jeg er kommet, omtrent 8 mil. Nye og ube-
kendte egne har jeg set, og da jeg ligesom i gar var kerende, var
det en interessant tur. Det er, som jeg hiber, den sidste, jeg kom-
mer til at gore som soldat, og jeg vil leenge erindre den.

Det kneb at komme op i morges. Kl. 4 skulle vi til at lave os
til. Pigerne var allerede oppe og kogte kaffe og skar smerrebred
til os. Kvarteret kostede os ikke noget. Jeg tror nok, det var en
tysker, vores vert, men det er nu éns godt bade for danske og
tyske.

Kl 5 skulle jeg mode hos lgjtnant v. Grundtvig for atter at folge
med som fourérskytte. Vi var i dag to fra hvert kompagni. Til
samme tid stillede kompagniet. Tornystrene blev péalessede, og
korpset stillede teet vest for byen til afmarch kl. 6. Forst k1. 6!/2
kom vi af sted, og vi skulle endda forud, men vi havde ner ingen
vogne fiet ved intendanturen. Vi maétte nu til at kere rask til.
Vejen gik ud ad Frihedsporten forbi Scheeferhuset med Hanved
kirke til venstre gennem Osterlund og kirkebyen Valshel, @Osterby
til kirkebyen Medelby, hvor vi bedede. Her talte benderne dansk.
De fleste af byens meend var samlede i kroen og holdt licitation
over korsler i Slesvig, det var kunstigt at here pa. Fra denne by
korte vi igennem Holt forbi Lytjenhorn, Kallehave og Malvad til
en temmelig stor by Aglrup, hvor vi kerte ind til sandemanden,?
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da her skulle ligge noget af korpset. Det blev 1. kompagni. Lajt-
nanten blev her noget, og vi, som var af 2., 3. og 4. kompagni, fik
ordre til at kere til Laek. Vi kom igennem nok en lille by Bolsbel,
hvor 100 mand af 2. kompagni blev indkvarterede. Endelig naede
vi Leek, en forskrekkelig stor by, der er over én fjerdingvej lang.
Det er den storste og smukkeste landsby, jeg har set. Den er som
en lille kebstad. Gaden er brolagt, og husene teglhangte. Apotek,
kebmend, handverksfolk og alle slags mennesker er i den by.
Den er derfor og tysk. Ikke én dannebrogsfane sis. Vi var dem
ingenlunde velkomne, kunne vi meerke. Vi sogte sognefogeden
straks, der ner havde blevet tosset over den megen indkvartering.
Straks forsamlede byens indkvarteringskommission sig, og nu
skulle nogen bare have hert, sikken et vrovl der blev. De snak-
kede bide frem og tilbage, siledes at korpset naer havde kommet,
for vi fik billetterne. Det var en slem redelighed, der var, og jeg
onsker ikke at komme til Leek oftere for at bestille kvarter.
4. kompagni var foran og stod allerede ved byen, inden jeg fik
sedlerne. Jeg havde hverken set i oster eller vester, hvordan kvar-
tererne var, men det skulle gi.

Da jeg havde afleveret sedlerne, fik jeg ordre til straks igen at
tage af sted til Tender. Lojinanten og de fire af fourérskytterne
korte af sted. Hidtil havde vi kert i vest, men nu skulle vi mod
nord. Vejen gik forbi Tinningsted, Karlum kirke, der 1a lidt til
hojre ad vejen og var si ulig en kirke, at jeg forst troede, det var
et hus, forbi Laeksgarde igennem en stor kirkeby, der hedder Sen-
der Logum og igennem Szed. Omtrent kl. 6 niede vi hertil. Lajt-
nanten var hos billettoren og fik bestilt kvarter til korpset og fik
indkvarteringsbillet til os andre til i nat. Fourér Lind og jeg fik
en seddel til en vertshusholder Senich Carit Petersen pa Skibbro-
en, Sydvest kvarter nr. 110. Vi har et overmide godt kvarter, og
jeg er rigtig godt tilfreds med at hvile mig lidt ovenp4 denne dags
lange rejse.

Jeg er i dag kommet over alle slags egne, og det er mig umuligt
at beskrive dem. Imellem Flensbhorg og Valsbel var der gode jor-
der. Derimod imellem Valsbal og Medelby var der hede og lyng-
moser. Egnen blev nu igen udmserket god til L®k, og man si be-
gyndelsen af marsken. Meerkveerdigt var det at se, si aldeles fladt
det er. SA vidt ojet kunne ni sis kun huse og byer, ikke et eneste
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tree. Imellem Laek og Sender Legum var det den darligste egn,
jeg endnu har set, nesten ikke andet end lyngmoser. Fra Sender
Logum og her til Tonder begyndte marsken igen. Vandet stod
hejt op og til sidst fra Sed og herind keorte vi piA en demning, og
der sds ikke andet end vand. Tender kan til sine tider blive ne-
sten omgivet med vand. Jeg syntes her var meget i dag, men ind-
byggerne siger, det er kun lidt imod det, det er til andre tider.

I aften er det regnvejr igen, i morges frost. Det er dog en merk-
veerdig vinter. I gir morges var det te, da vi marcherede fra Sles-
vig, men begyndte straks at fryse, og der kom lidt sne, men sa
blev det atter ta. Det lader til, at vi i &r ingen rigtig vinter far,

Det var i dag en strenge march for korpset. Efter i gir at have
marcheret 4'/2 mil, matte der i dag marcheres omtrent 5 mil.
Vejen var iser i formiddags slemt héard, og de stakkels folk var
oemfodede, men det gir jo, da enhver ved, at det giar hjemad.

I morgen vil der blive stor stads her i byen. De dansksindede
har rigtig fiet mod til at bryde frem. En stor @resport er oprejst
ved indgangen til byen, der skal have kostet temmelig meget. En-
delig engang bliver der dog gjort noget for 3. reservejegerkorps.

6/2: 1 dag morges sov jeg leenge. Jeg var aldeles overladt til mig
selv, og da jeg nu i flere neetter ingen rigtig ro har haft, s var
det serdeles behageligt i dag at rdde sig selv i den henseende. K1
8!/2 modte vi hos lejtnant v. Grundtvig for at modtage kvarter-
billetter. Men det gik akkurat som i gir. Indkvarteringskommissio-
nen var endnu ikke faerdig med billetterne, og vi métte trave frem
og tilbage til middag, inden vi fik dem. Da de var fordelte kom-
pagnivis, skulle vi til at opsege kvarterer til skrivestuer, men vi
naede ikke langt, forend vi merkede, at korpset var i nerheden.
Jeg skyndte mig ud ad porten og sd da, at det var pa et heengende
har, at vi havde stiet som i gir, og vi havde da veret som nogle
konne fourérskytter. Nok derom. Dersom jeg kunne, som jeg ville,
havde jeg skrevet noget om 3. reservejegerkorps’ modtagelse i
Tender i dag, men det kan jeg ikke uden simple ord. Korpset har
aldrig blevet sidan modtaget som her. Det var simpelt, men net.
Tonderanerne selv har ikke gjort si meget som omegnens beboe-
re. Fra Mogeltonder og flere steder var en stor masse mennesker
herinde, og for ret at hevne sig pd tyskerne, gjorde de alt, hvad
der stod i deres magt. De dansksindede her i byen sluttede sig til
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dem. Allerede ude pA demningen ved en bro blev korpset modta-
get af en hel del drenge med sang og flyvende faner. Gront var
stroet pa vejen et langt stykke. Fra broen og ind mod resporten
gik drengene 1 spidsen og sang danske nationalsange og gjorde
forst holdt tet ved byen, hvor de vedblev at synge og ribe hurra
samt svinge med huerne. Foran ®resporten stod en uhyre masse
mennesker. Unge piger, mest mogeltondere, stod ved begge sider
med kurve fulde af kranse og buketter. Korpset gjorde holdt, og
byens borgere bad os velkommen. Jeg stod lidt derfra, si jeg fik
ikke at here, hvad der blev sagt, men hurrardb kunne jeg here.
Efter at borgerne havde modtaget os, udbragtes et hurra for korp-
set, og dette igen for Tender, der ner ingen ende havde faet. Nu
blev der kommanderet march, Folkemassen vedblev at rabe hurra
og velkommen her samt svinge med hattene. Tt ved stod 8 smé
kanoner, hvormed der fyredes 9 skud. Pigerne kastede kranse til
os, og jubelen var stor. Der sis newesten ikke en eneste soldat af de
to forste kompagnier, uden at han havde en eller to kranse. Det
sd forunderligt ud. Korpset stillede pa torvet og blev derfra ind-
kvarteret, men der var n=sten ikke til at finde rede i nogen ting.
Alt var opfyldt af mennesker til alle sider, der sang, si det sking-
rede efter. Pigerne fra Mogeltonder sang ogsi. Soldaten glemte
sine strabadser og var helt forbavset over alt dette. Det niede sig
dog engang, at korpset blev paent modtaget, og der er ingen, der
i dag er draget ind i Teonder, uden at han vil lenge mindes det.
Hele eftermiddagen har der lydt sang igennem gaderne, og endnu
i aften efter kl. 9 traves op og ned ad gaden. I aftes var der en
stilhed her i byen. I aften er det langt anderledes.

Med hensyn til indkvarteringen, da er der kun kommet fra om-
trent 2—5 mand til hvert sted. Folkene er uhyre flinke, og der [er]
ikke en eneste, uden han er sjeleglad ved, at det dog er blevet
godt. Jeg sogte lidt omkring, inden jeg traf et kvarter, der var
passende til skrivestue. Endelig traf jeg i Stadt Copenhagen i Syd-
vest kvarter nr. 124 gestgiver Harders. Jeg bor ovenp4 i et bril-
lant verelse med kakkelovn, sofa, méitter pA gulvet og har det
i evrigt ualmindelig godt, si godt som jeg nogensinde kan enske
at have det, nir jeg skal vere ude. Folkene er wvist lidt tysksindede,
men det gor intet til sagen, thi her gores ikke mere forskel i den
henseende. ..
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(Endnu i godt fem uger matte Morten Nielsen forblive i Tonder,
hvorfra han blev hjemsendt. Hans dagbog for den periode giver
tydeligt udiryk for den forventningens glede, der fyldte ham nu,
hvor gensynet med hjemmet rykkede nsrmere. Det, der fylder
mest i hans optegnelser, er dog redegorelserne for kontorarbejdet,
som kravede ikke si lidt papasselighed dels i anledning af de om-
fattende hjemsendelser, og dels fordi kompagniets arsregnskab
skulle afsluttes. Vi lader hele dette stof ligge som uvedkommende
i denne forbindelse og nejes med de udpluk, der fortzller om de
stedlige forhold. Som det dog nu og da skinner igennem, kan dette
ikke gores uden at tage en del med af hans folelser i anledning af
den forestiende adskillelse fra de gamle kammerater.)

7/2: Det er i aften et hardt vejr. Jeg sidder godt i min stue og
er glad for alvor. Veegteren riber uden for ganske pudsigt: Klok-
ken er sldet halvelleve, halvelleve er den sliet.

8/2: I gir havde en stor del af kompagniet veeret i Mogeltender
for efter indbydelse at hilse p4 de brave beboere i denne by. De
blev over al beskrivelse godt modtagne, og moegeltonderne var ne-
sten helt ude af sig selv af glede over de danske soldater...

... Der kom flere bud nede fra et lille selskab, som holdt et
afskedsgilde i Stadt Copenhagen, at vi skulle komme ned. Endelig
gik vi, og tenk engang, klokken blev imellem 3 og 4, inden vi
kom til ro. To lgjtnanter var med til dette gilde, og det gik nogen-
ledes godt, indtil vaerten udlod sig med slesvig-holstenske ytringer
og blev derpd transporteret ind i sit veerelse. Forresten er det en
uhyre flink mand, kun han er lidt tysksindet, men det kan jo ikke
gore noget i grunden, nar vi blot vil skikke os lidt efter hinanden.
Det var mere end almindelig, sdledes som vi havde det i sendags
og mandags. Om natten kom der leveméde op flere gange, og vi
havde det rigtig godt i den henseende. ..

9/2: (Om hjemsendelse falgende morgen bl. a.): Da mandskabet
var samlet, ankom den fungerende n@stkommanderende og korps-
kommander kaptajn Dreyer'® og talte nogle fi ord til dem i an-
ledning af, at freden nu er vendt tilbage, og udbragte derpa et 9
gange gentaget hurra for Danmark. Den forsamlede masse men-
nesker, som stod ved siderne, udbragte et hurra for de 'permitte-
rede, hvorpa disse afmarcherede. Det gav luft her i byen, og vi
begyndte at dnde friere. Ved kompagniet blev permitteret 178 md.,
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nemlig: 1 sergent, 3 overjegere og 20 jegere samt 154 underje-
gere, hvoraf 15 var septembrister, der erholdt deres fuldkomne
afsked. ..

... I dag morges er et detachement her fra korpset afmarche-
ret til Nibel og Dedsbel for at assistere det derverende politi. Det
er frisere, som bor i denne by, og disse skal vaere nogle forskraek-
kelige mennesker, s det er nedvendigt, at der er militeer derude.
Kommandoet bestdr af 1 lajtnant, v. Svendsen, 1 overjeger, 4 je-
gere og 36 mand.

Sa vidt jeg ved, er passagen i dag frigivet, og alle poster i det
sydslesvigske trukket ind. Fra i dag af stir korpset i 1. reserve-
brigade. ..

15/2: Da vi nu snart skal forlade hinanden, Klevborg og jeg,
havde vi talt om en lille tur til Hojer i samling. Vi fik da en tur
arrangeret, det vil sige, vi fik en vogn lejet. Flere af vore gode
venner ville med, og vi blev ialt 6, nemlig Colstrop, Wiegand, An-
dersen, Lind, Klevborg og jeg. Der havde nwr ikke blevet noget
af [det], da vi fik s& meget at ordne om formiddagen. Lister o.s. v.
skulle indgives. Vi havde lenningsparade kl. 11, og derpa blev
kassen opgjort hos lejtnanten, alt skulle veere i orden.

Kl 1 kerte vi. Vejen gik igennem Mogeltender, en meget sior
landsby. Der var en hel mangde dannebrogsfaner ude, thi det er
en =gte dansk by. Da vi kom her til Tonder, var de fleste af be-
boerne herinde, og det var dem, der gjorde den meste stads af os.
Fra Mogeltonder kom vi igennem Bonderby forbi Daler til Hojer.
Hajer er kun en lille fleekke. Alle husene er si at sige stratekte,
og byen er ikke s smuk som Mogeltender eller Lek. Den ligger
tet ved Vesterhavet, hvor vi var ude for at se demningerne. Vi
eftersd alt, hvad der var veerd at se, kirken var vi ogsa inde i. Hen-
imod aften korte vi tilbage og var undervejs inde i Mogeltender,
hvor pigerne sang danske sange for os, si det skingrede efter. Kl.
9 kom vi hjem igen meget fornojede over, at vi havde haft en rask
lille tur, der vist vil blive den sidste, som vi foretager i samling, vi
som har veeret i Hojer i dag.

16/2: Om formiddagen var jeg i Tender kirke. Provst Ahl-
mann* predikede tysk, hvilket jeg ikke forstod, da han var tem-
melig uforstdelig i talen. Kirken er temmelig smuk, men gammel.
I eftermiddags predikede pastor Carstens’® dansk, men jeg havde
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ikke tid til atter at ga i kirke, da jeg havde flere ting at tage vare
(pa) ...

20/2: 1 aften var en del af os samlede pia Raths Weinkeller i
anledning af to gode venners afrejse fra korpset, nemlig komman-
dérsergent Friis og fourér Lind. Det er en af de sidste gange, vi
har veret samlede, og kun erindringerne bliver tilbage om alle de
forhold, hvori vi er kommet i disse sidste ar.

21/2: I formiddags skulle vi da sige farvel til Friis og Lind og
spiste frokost pa samme sted, hvor vi var i aftes, Det gor et under-
ligt indtryk, hver gang en god ven og kammerat drager bort. Disse
to underofficerer var et par flinke og herlige fyre. De fik en af
korpsets vogne til Flensborg for derfra at afga til Kebenhavn. De
var begge udskrevne efter anordningen af 23. september 1848 og
har erholdt deres afsked...

Regeringskommisseren, geheimerdd Tillisch,® er i aften an-
kommet her til Tonder.

Fra sergent Falling modtog jeg i aften et lille brev dateret Rej-
strup den 16. ds. Han er nu lykkelig og vel kommet i sin families
‘sked igen. Fra Miang fortalte han mig en sorgelig historie, nemlig
Hans Lorenizen har mistet en af sine hibefulde senner, der er
blevet stukket ihjel af en soldat.

Fra den 1. marls skal vi settes pa kantonnementsfod og mister
sdledes meget af vores lenning. Ligemeget er det for min skyld,
thi nu skal min fader lenne mig og ikke kongen...

22/2: Regeringskommisser Tillisch har i dag veeret i Hojer og
kom forst tilbage henimod aften. I anledning af hans nervearelse
her i byen er hos de dansksindede illumineret i aften. Det ser kun
fattigt ud og giver et sorgeligt bevis pa, hvad tenderanerne er.
Bonderne i omegnen derimod har veeret herinde og prydede med
danske kokarder og ferende flere dannebrogsflag red de foran
hans excellence frem og tilbage. Det skarer i de tysksindede, hver
gang de ser nogle danske, men disse juble nu og er hjertelig glade
over, at den danske sag har sejret, og trodser derfor deres mod-
standere alt, hvad de kan...

23/2: I eftermiddags kl. 1'/2 var jeg i kirke her i Tonder. Jeg
havde hibet at here en dansk prediken, men det var atter tysk.
Pastor Carstens predikede over de fire slags sedejord. Skent jeg
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meget bedre kunne forstd ham end provst Ahlmann i sendags, s&
var det dog kun lidt nytte, jeg havde af min kirkegang i dag...

25/2: De dansksindede i Tender og omegn har til i aften foran-
staltet et gilde for korpset, der skal afholdes i seminariebygningen.
Hele korpset, sivel officerer som mandskab, er indbudt. Efter
hvad jeg herer, skal der vaere gjort store forberedelser til festen,
og tyskerne her i byen vil vist sergre sig. Kompagniet har vearet
fri for ovelse hele dagen og skal stille i aften kl. 6!/4 for at afle-
vere gever og tornister til kompagnikommanderen, der udstiller
en vagt til at passe p& det. De tysksindede er fornaermede derover,
da de nok kan merke, at det er af en vis frygt for dem, at vi skal
sikre os...

Vores fest var meget smuk. I seminariebygningens to store sale
var smukt dekoreret, og flere inskriptioner, der mindede om kri-
gerens bedrifter, var anbragt overalt. P4 spise og drikke var der
ingen mangel, iseer det sidste, hvilket ogsa blev temmelig godt pa-
agtet af mange. Over bordet udbragte borgmester Kjer en skal for
korpset, som kaptajn Dreyer takkede for, idet han tillige udbragte
en skal for de dansksindede i Tonder. En sang, der i denne an-
ledning var forfattet af kaptajn de Plane,'™ blev afsunget.

26/2: Der er mange, der i dag har efterveer. Mig ger det ingen
ting. Jeg skettede mig selv og gik temmelig tidligt hjem og er der-
for i god skik...

5/3: Her er i dag intet nyt foregdet, nir undtages, at officererne
i aften giver et stort gilde for byens embedsmand og dansksindede
borgere. Flere sange afsynges, skiltaler holdes, og der er et mud-
der derne[de] i stuen i Stadt Copenhagen, hvor gildet holdes, hvis
lige jeg nwesten aldrig har hert. Dunsterne stiger mere og mere i
hovedet, og jeg indser tydeligt, hvad enden vil blive. Jeg har nydt
den =re at folge oberstlojtnanten’® hjem. Han bad mig om flere
gange, at jeg ingenlunde maitte rejse, for kaptajn Bruns'® kom, da
kaptajnen havde skrevet ham til desangiende. Det er nu ogsi
besluttet. Hvordan det vil gi, det méi tiden vise.

Ogsa jeg har faet lidt af gildet i dag. Her har i aften ikke fat-
tedes pa levemdde i nogen henseende,

8/3: Korpset har i dag fiet en tilgang af 1 underofficer, 7 je-
gere [og] 20 menige af det opleste 18. depotkompagni. Af disse
har 4. kompagni kun fiet 1 jeger. Denne jeeger er stud. theol. So-
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rensen,”® der i 1848 stod som frivillig overjeeger ved kompagniet.
Jeg ensker med inderlig gleede denne min gamle ven velkommen
igen til os, Ja det gar underligt om. Jeg havde rigtignok ikke ven-
tet at skulle se Serensen igen. Vi har i aften giet os en lille tur i
alléen og talt om mange vigtige ting, og det synes mig, som om
jeg er si fornejet og glad mere end ellers.

9/3: Jeg har ikke varet i kirke i dag, men drevet frem og til-
bage. I eftermiddags tog Wiegand, Andersen, Jacob Larsen og jeg
os en lille spadseretur til Moegeltender og var der en times tid og
gik si tilbage igen.

10/3: 1 dag kom endelig kaptajn Bruns hertil. Han sendte straks
bud efter mig og skulle nu have at vide, hvordan alt stod til. Han
var serdeles glad og modtog mig med hjertelighed og takkede mig
mange gange, fordi jeg var blevet og havde alt endnu i sin gamle
orden. Det er dog rigtig underligt, siledes som det gér til, at han
skulle komme her tilbage igen.

Imod al forventning har han straks givet mig lov til at rejse,
der er slet intet i vejen. Jeg md rejse, ndr jeg vil, og min afrejse
er bestemt til den 17. dennes, altsid har jeg kun fa dage tilbage.
Det er lettet godt pA mig, og jeg [er] si glad, at jeg ikke kan for-
teelle det. Kaptajnen har lovet mig vogn til Legumkloster og videre
til Bek, og jeg ma fa, hvad jeg vil have. Endelig og endelig kan
det nu snart fi en ende. Ja Gud veare lovet.

Jeg har veeret hos kaptajnen flere gange, og i aften i halvtredie
time og siddet og talt med ham om alle ting.

13/3: Jeg skal engang imellem hen til min gamle kaptajn og
kan nzeppe slippe bort fra ham igen. Han er s®rdeles fornejet og
fortzller mig mange ting. Nu har jeg s& kun 3 dage at vere her i.
Jeg teller dagene med lengsel, dog kan jeg merke, at det bliver
ikke godt at sige farvel til kaptajnen og alle mine gode venner.
Jeg merker ogsd, at det pid en made vil gore mig ondt at forlade
mine boger og regnskaber, som jeg har fert i henimod halvtredie
ar. Kort sagt, jeg har siledes levet mig ind i det militere liv, at
jeg ikke uden en vis smerte skilles derfra. Jeg kan ikke ne=gte, at
jeg lige til det sidste har interesse for, hvad jeg har haft med at
gore, iseer i de sidste dage...

16/3: I formiddags var jeg oppe at sige farvel til min brave
korpskommander, oberstlgjtnant v. Gosch. Han takkede mig me-
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get for den tid, jeg har stiet ved korpset, han havde haft béade
nytte og glede af mig og baod mig leve vel, jeg havde varet en
brav mand. Ligeledes har jeg sagt farvel til adjudanten, kaptajn
v. Thorstenson,?' samt til samtlige lajtnanter ved kompagniet.

Min vert, hr. Harders, kom i dag, da vi spiste til middag, Jacob
og jeg, med en flaske vin i anledning af min afrejse og takkede
mig meget for den tid, jeg havde vaeret hos ham. Han havde varet
vel tilfreds med mig. Det gleeder mig swerdeles, at jeg, idet jeg nu
snart forlader det sidste kvarter som soldat, kan sige, at jeg i intet
kvarter i de tre r, jeg har veret ude, har haft mindste spektakel,
hvorved livet er blevet meget behageligere. Det er dog den eneste
gleede, nir vi skal vaere ude, at vi kan komme overens med folk.

I aften har vi veeret samlet adskillige gode bekendtere i Hopfen-
karre i anledning af min afrejse. Min keere ven Serensen matte gi
tidlig hjem, da han i morgen skal marchere til Hajer for at aflase
detachementet dersteds. Efter at vi havde veeret i Hopfenkarre, gik
Jacob, Sigumfeldt, Wiegand, Spandet og jeg herned til Stadt Co-
penhagen og har her holdt det godt ud. Det er langt ud pa natten.
Veegteren, som jeg s lenge har hert, ridber halvto, og det er pa
tiden at g4 til ro. Det har varet en maerkveerdig dag, og den glem-
mes aldrig, sa leenge jeg lever. Den 16. marts, min sidste dag som
militeer i den slesvigske krig, vil aldrig gd mig af minde.

(I arbogen 1951 er givet en skildring af, hvordan afskeden
fandt sted ved kompagniet, si beretningen herom springes over.
Det skal blot nzevnes, at kompagnichefen kaldte sin tro fourér
frem foran fronten af kompagniet, og mens dette skuldrede gever,
holdt han en smuk og personlig praeget tale til Morten Nielsen.)

Herefter fortsettes med beretningen om afrejsen fra Tender.

... Da jeg kom tilbage til Stadt Copenhagen, trak jeg mine mi-
liteere kleder af, som jeg hiber for bestandig, og trak i civile kle-
der. Jeg pakkede mit taj sammen og fik alt ordnet og var derpi
endnu engang hos min kere og uforglemmelige kaptajn for at
sige farvel. Der var meget at tage vare pad [pd] skrivestuen, men
alt hvilede. Mine venner og kammerater kom for at sige farvel til
mig, og hele stuen blev fuld. Henimod kl. 11 holdt treenkusk Sand-
by med en af korpsets vogne for deren for at kere mig her til Beek.
Endelig, ja endelig efter nasten 3 ars forleb skulle jeg sa sige sol-
daterlivet farvel. Idet vi takkede hinanden og hverandre for den
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tid, der er géet, bad vi hinanden at leve vel og drak os et glas vin
til afsked. Jeg hilste af med hr. gestgiver Harders og familie og
hele huset og steg til vogns, hvorpd jeg under et mangfoldigt lev
vel rullede op ad Tonder gade. Min ven og verdige eftermand, hr.
Jacob, samt jeger Rasmussen fulgte med lidt uden for byen, men
forretningerne tillod ikke, at han kunne blive ret lenge borte. Jeg
erfarede, kort for jeg forlod Tender, at han er udnsevnt til fourér
fra i dag af, og jeg gratulerede ham derfor, endnu inden vi skiltes
ad. Kun kort havde vi veeret sammen, men dog knyttet et inderligt
venskabsbdnd, og det var tungt at skilles ad. Vi rev os fra hin-
anden, idet vi lovede at holde brevveksling, hvordan det end gik.
Efter at de var géet lidt tilbage, vendte jeg mig endnu engang om,
og vi viftede med vore huer. Jeg kastede derpa et blik pd Tender,
og vi rullede af sted. Jeg kendte ikke vejen, men jeg havde mit
kort, og sa kerte vi. Vi kom igennem Legumkloster, forbi Nerre
Logum kirke, forbi Toftlund kirke, her var to kempehaje pé
kirkegirden, igennem Qrderup, hvor vi bedede, Aabel, Gabel og
Store Nustrup. Omtrent kl. 6 kom vi her til Bek og kom til min
moders morbroder,?? hvor jeg har sliet mit kvarter op for i nat...
Jeg vil her anfare, at min moders moster, Mette Nielsdatter,?® der
ogsa boede her i Bak, er for fA dage siden afgiet ved deden...

18/3: Det faldt mig ikke lidet forunderligt at std op i dag mor-
ges. Alt var roligt og stille. Jeg er fjernet {ra kebstadlivet med al
sin tummel, og jeg er glad derved, skent jeg ikke kan n=gte, at
det er mig s@rt, sa roligt alt er omkring mig. I dag skal jeg ikke
stille til appel. Den tid er forbi. Min pen formar ikke at beskrive,
s underligt det falder mig, at jeg er min egen herre og skal ikke
modtage nogen ordre. Dog tiden er mig lang, og vel har jeg det
godt, men dersom ikke l®ngselen efter hjemmet var hos mig, ville
jeg rejse til Tender igen. ..

Den gamle Jens Nielsen, hans kone og jeg gik i eftermiddags ud
for at besage et par af deres born, der bor i nerheden...

19/3: Jeg hilste nu af med min familie i Bek, hvor jeg havde
haft det godt i n=®sten to dage. Vi kerte gennem Styding og Ham-
melev, sidste sted vel bekendt af korpsets kantonnement der i
1848, og nidede Haderslev henimod aften. Jeg tog ind til en af
mine gamle kompagnikammerater, nr. 202 H. P. Jensen Qvie, der
bor ved Gammeliing, og her fir jeg kvarter i nat.
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20/3: I dag har Qvie og jeg veeret omkring i byen og set adskil-
lige ting: Jernsteberiet, et ny anlagt springvand o. s. v. Luften er
her renere end i Slesvig eller Tonder, men maerkeligt er det at
here, si neje enhver kender, hvem der er tyske, og hvem der er
danske. Qvie viste mig flere nye vinduer, der var vidner om, at
der boede en tysker, der en vis aften har mattet undgeelde. I ov-
rigt ma jeg sige, at jeg heller ikke her har nogen ro, men lenges
efter Fyn. Jeg har i aften ladet mig indskrive med posten til As-
sens og rejser i nat kl, 2. Det er altsa sidste nat i det slesvigske,
og om Gud vil, er jeg i morgen i Fyn.

21/3: Kl 1 i nat matte jeg op. Qvie hjalp mig mit tej om til
den velbekendte postholder Rabens gard. Ferst kl. 4 kom diligen-
cen sydfra. Det regnede og var et trist vejr. Efter et kort ophold
rullede vi af sted ud ad Haderslev efter Aaresund. Jeg var ser-
deles glad ved at sidde inde i diligencen, da det regnede sterkt. I
hvor gerne jeg have ensket at se den skenne egn syd for Haders-
lev, hvor Starup, Grarup og Hajstrup ligger, si jeg ingen ting. Vi
niede Aaresund i morgendemringen, og Lille Balt var nu det
eneste, der skilte mig fra Fyn. Dog snart skulle jeg ogsa na dette.
Postdampskibet »Maagen« forte os over, og vi niede efter to ti-
mers sejlads her til Assens kl. 8. Jeg gik straks ud til Jorgen Knud-
sen, hvor jeg gik i seng nogle timer, da jeg syntes ej at vere vel
ovenpd turen, der over vandet var meget hird. Efter at jeg havde
sovet lidt, gik jeg ned i byen og besegte min gamle vart bager
Fentz, med hvem jeg var ude i marken, og garver Seligmann. Da
min fader kommer i morgen, har jeg sliet mig til ro for i dag...

1854

(Udstyret med lidt flere rejsepenge fra faderen end ventet tog
Morten Nielsen den 22. maj 1854 afsked med hjemmet og begav
sig pA vej mod Bejden. Her matte han til sin store sergrelse vente
til den felgende dag. Efter at dampskibsfarten lokkede de rejsende
til at vaelge andre ruter, blev dette gamle overfartssted til Als ikke
lengere benyttet s meget som forhen. Han veg tilbage for at leje
feergen til sig selv, det ville have kostet 3 rigsdaler. Den lidt billi-
gere bad ville forst veere til at fa neste dag.)

24/5: ... Glad og vel til mode tog jeg afsked og skyndte mig til
Bojden Fergegird for at leje den lille bid og komme over til Als.
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Jeg lejede den og skulle give 10 mark og 8 skilling, der kom bud
til feergefolkene i Bojden, at de skulle indfinde sig og feore mig
over. Imidlertid viste feergemanden Nissen mig omkring, og navn-
lig viste han mig en have, som var anlagt i terrasser ned mod
stranden, og som var sjeldent smuk. Som vi stod og ventede pa
folkene, kommer der nogle prangere og heste fra Aastrup, som
ojeblikkelig ville over for at komme til Broager marked. Hvem
der blev glad, var mig. Jeg gav fergefolkene 2 mark for deres
ulejlighed og kom med den store ferge, der ikke kostede meget.
Kl 12 gik jeg i feergebdden »Hvedholm af Bejden«, og vi sejlede.
Jeg var rigtig glad ved den sejltur, skent jeg, da vi kom Horne
Nzs ud, ner havde blevet sesyg. Vinden lejede af, og vi gik for
meget i syd, sd vi matte opgive at komme til Fynshav. Vi styrede
da efter Flebxk ned for @sterholm, hvortil vi forst niede kl. 41/2.
Hvor glad jeg blev, da jeg her satte fod pa alsisk grund igen, kan
jeg ikke beskrive. De gamle tider, da jeg som soldat stampede pd
denne yndige o, randt mig i minde. Jeg kom denne gang som fri
mand, vi har atter fred i landet, og jeg métte med tak ihukomme
Herrens forelser... Det var allerede hen pa eftermiddagen, og jeg
havde et godt stykke vej til Miang, hvorfor jeg matte til at bruge
mine ben. Jeg fulgte langs stranden en sti, om igennem en skov
efter Fynshav. Det var en tur, som jeg aldrig glemmer. I skoven
var der blomster i utallig meengde, og ved min venstre side plaske-
de Ostersgens balger. Her var noget for romantikerne, det var i
sandhed romantisk. En skennere og venligere tur end denne, kan
der n®ppe gives. Endelig niede jeg Fynshav. Her var det forun-
derligt stille, imod den gang, jeg 14 der. Jeg gik stift forbi faerge-
girden, hvor adskillige sezere aftener er rundet hen, og kom si op
til min gamle vert, kaptajn Christensen, Savel han som hans
gamle husholderske modtog mig med glede og forekommenhed.
De beklagede, at jeg ikke kunne blive hos dem i nat, som de hav-
de ventet. Alt stod ellers som for fire &r siden, da jeg netop til
samme tid 14 der. Christensen er den samme pedant endnu. Han
bliver da ejheller anderledes. Alle hans blomster og hele hans
stive havevaesen var som feor...

Hans store kikkert er til. Den matte naturligvis i brug, og n=®r
havde vi sagt, der atter var ildebrand i Fyn. Vi si reg, denne be-
vegede sig sd seert, s vi var ved at sige, det breendte pa flere ste-
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der, da vi omsider fik at se, at det kun var regen af et dampskib,
og vi lo da af os selv. Endelig var jeg inde i min gamle stue, hvor
jeg sad i 11 uger. Jeg var underlig til mode ved at se disse gamle
steder. Men jeg var glad, nu forst begyndte rejsen at blive, som
jeg havde ventet. Samtalen kunne ikke fi nogen ende. Jeg matie
derfor bryde overtvaert og sige farvel.

Nu gik jeg efter Asserballe, den vej, som jeg si tit gik for at
hente befaling i Asserballe kro. Undervejs var jeg inde i Almsted-
skov for at besage den brave synsmand, Hans Eriksen, der mod-
tog mig som en gammel bekendt. Samtalen kom snart i fuld gang
om gamle tider. Han sagde, at han uden at smigre mig métte sige,
at mine bespisningslister var de bedste, han fik. Samtalen blev
hajere og hajere. De bekendte alsiske kaffepunche kom pa bordet.
De smagte som smdvanlig slemt, men heflighed forbad mig at
vrage denne alsingernes keereste drik. Aftenen var nu helt gdet
mig pd, og jeg métte stavle af sted igen. Fra Asserballe gik jeg
min gamle »befalingsvej« ad Gammelgards kro, indad »= Majled«,
og kom her til Miang henimod kl. 11, efter at de alle var giet til
sengs i mit kaere gamle kvarter hos Hans Jorgen Smeds. Jeg tref-
fer desveerre min gamle madmoder meget svg, hvilket gor et stort
skdr i vor glede over at se hinanden. ..

25/5: Jeg var i formiddags i Herup kirke. Sogneprast Schwen-
sen predikede... Praedikenen var jo ikke dArlig, men jeg kan da
ejheller videre rose den. Jeg har haft langt mere gleede ved at hore
ham, iszer glemmer jeg ikke en preediken, som jegherteaf 1849. ..
Jeg 14 i 20 uger i Horup sogn og var dog aldrig i kirke. Den. var
fyldt med krudt, og gudstjenesten holdtes i skolen...

... Da jeg var kommet tilbage til Miang og havde spist til mid-
dag. gik jeg til Augustenborg, dette under den slesvigske krig si
maerkverdige sted. Jeg var i hertugens smukke have, der nu for-
falder mere og mere, gik omkring i alle gangene, hvor jeg for s&
tit gledede mig. Jeg si, slottet var forfalden meget siden 1850, var
inde i garden o. s. v. En enkelt soldat sis, ellers var det dadt, stille
og tomt i flekken. Endelig var jeg inde pa den kirkegard, der i
1848 blev anlagt, og som gemmer stovet af mangen en kriger fra
hele Danmarks rige sivel som fra »Vaterlandet« derude. Af num-
rene pa pxlene ses, at der hviler to hundrede og halvtredsindstyve
krigere. Over en stor del er der sat et simpelt minde. Jeg optegne-
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de gravskriften pd adskillige, der var mig merkelige enten ved
mindets skenhed eller af andre grunde. ..

Nu gik jeg igen tilbage til Miang, og Hans Jorgen Schmidt og
jeg gik derpi ad Lambjerg til Lambjergskov for at besage Mads
Davidsen, ogsd min vert i 1849, Dette besag gleedede mig over-
méde meget. Jeg var glad ved den smukke have, som for indret-
ningen i huset, [der] er blevet en helt ny, der er blevet s& oppud-
set, det var en lyst at se. Vi fik ogsd en livlig samtale. Mads Da-
vidsen er en meget fornuftig og dygtig mand, og vi kunne straks
stemme om vore politiske forhold. Carl Moltke?® kunne han pa
ingen méide lide. Det blev aften, inden vi gik tilbage til Miang
igen, hvor jeg vil blive endnu i nat.

Sluttelig ma jeg anfore, at jeg i dag har set en art gul klever
med smé smé gule knopper. Det morede mig meget.

26/5: 1 morges tog jeg si afsked fra de kere folk i Miang, ber-
nene, oldefader og oldemoder, den gamle snurrige treeskomand
0. s. v., der alle er, som da vi sidst sis, Hans Jergen Schmidt var
sd god at kere mig til Horuphav, hvor vi i Heruphavs kro tog os
et glas til afsked. Jeg ville herfra over til Kegnes, og snart var
der lejlighed. Faeergen »Mette« faorte mig over. Jeg gik si op igen-
nem girden Hjortholm til @sterby til mit seerdeles gledelige kvar-
ter i 1849 hos Chrisiian Rasmussen. Denne er nu tilligemed sin
forunderlige og morsomme kone kommet pa »ophold«, der er
bygget, siden jeg var der, og plejesennen Iver Hansen er blevet
gift og har fiet »# boel«. Jeg var her velkommen og blev over-
made venligt modlaget. Jeg sa ind i mit forrige kammer og si den
pibe, som lerte mig at rege tobak, da jeg der sad og skrev per-
missionspas og opgjorde skyldheger i de forste dage i september
1849. Iver Hansen lod sit arbejde hvile og fulgte mig om til den
brave synsmand, Peder Pedersen, hvor vi var en times tid. Derpi
gik turen om til Christian Foged, hvor kaptajnen 14, siden gik vi
op til Jorgen Horne, der stod ved samme kompagni som jeg (med
nr.) 249, og som blev forlovet, da vi 13 her, og efter krigen kom
herover at bo. Han var uheldigvis ikke hjemme, men vi var der
alligevel en times tid. Vi sA os om, og navnlig morede jeg mig
meget over den yndige udsigt, der fra haven var ud over Oster-
seen. Endelig gik vi ned til Christian Fogeds datter, der er gift
med en smed. Tiden var nu forlaben, og jeg kunne ikke vaere der
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Ieenge, nar jeg ville her til Sarup i aften. Jeg hilste da af med Iver
Hansen og gik ad en skolesti over en maengde marker ud efter
Nygards parcellister. Jeg mé sige, at jeg nzppe tror nogensinde for
at have haft en mere fornejelig tur end denne ad skolestien. En
vid udsigt havde jeg til alle sider, kornet stod rundt om mig i den
starste yppighed, sivel vintersaed som forarsseed. Flere gule raps-
marker gav en behagelig blanding, jeg var halvt beruset af glede.
Ved Nygéirds parcellister kom jeg p& vejen igen og kom nu ned
ad draget forbi det sted, hvor efter sagnet det gamle Kegnasborg
skal have staet ud langs Osterseens yndige bredder, der ogsa glee-
dede mig usigeligt, om forbi Kegnaesgard, hvor jeg mange gange
har hentet befalingen og kom s& endelig op til den keere Peder
Poulsens i Skovby. Hos disse herlige folk opholdt jeg mig temme-
lig lenge. Jeg tror at kunne sige, det er de herligste folk, jeg har
truffet pa hele Als. De var i sandhed omhyggelige for soldaterne
og gjorde sig al mulig umage for at gere os godt. Vi havde megen
samtale om gamle dage, og imidlertid gik aftenen os pa, og jeg
havde endnu en hel mil til Sarup, hvorfor jeg mitte bryde af. In-
den jeg vel vidste af det at sige, havde Peder Poulsen spandt for
en vogn og kerte si for mig op igennem Lysabild her til Sarup,
hvor jeg agter at blive til i morgen middag. Min gamle veert, hr.
Ponnede Svendsen, var géet tilsengs, jeg bankede ham op, og snart
kom alt i beveaegelse. Jeg blev stormende modtaget, og jeg kan ogsa
sige hjerteligt. De blev rigtig glade ved min ankomst. Konen sagde:
»Vi kund da lisse rdi ha vint & Kong som dai«. Vi snakkede og
sludrede lenge, der var meget at tale om, hvor den var, og hvor
den var, hvordan de 11 uger gik, vi var sammen i 1849. Det er i
grunden nogle sere folk, Svendsen vil »supe« endnu, konen har
ikke glemt at bande, men ellers mod os var de meget flinke...

28/5: ... Jeg stod meget tidligt op i Senderborg i morges. Der
blev fortalt mig, at det var lidt ubestemt med dampskibet »Caro-
line Amalie¢s ankomst, og nedig ville jeg endnu engang komme
»&bage« og oven i kabet spilde mine penge. Efter at jeg havde spist
frokost i Stadt Kebenhavn, stevlede jeg nu af ned til skibbroen,
hvor jeg imidlertid fik leenge at vente, inden dampskibet kom. Dog
kedede jeg mig ikke. Morgenen var yndig, og stedet jeg var pd —
dette mig bekendte, fremmede sted — fremkaldte sidanne falelser,
at tiden gled hurtigt hen, Endelig kl. 8 var skibet i sigte, og det
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stod ikke lenge pa at gi ind til Senderborg. Jeg s& straks, at det
var propfuldt af passagerer og fik det ogsa at here, da der udbrag-
tes et tordnende hurra. Jeg teenker, det var for det gamle slot. Dog
inden jeg forlader Als, vil jeg endnu bemeerke en ting, at alle
fruentimmer i hele Sender-herred har afskaffet den forrige hoved-
pynt og faet kapper, konerne. Pigerne har bart hoved. Jeg fandt
det besynderligt i forstningen, jeg kom til Als, da det jo kleder
mange af dem séire ilde. Vi fa passagerer, som fra Senderborg
ville til Flensborg, kom da pa dampskibet, og straks efter gled vi
af sted. Jeg kan ikke beskrive min gleede over at vere pa det
samme skib, som i juli 1848 ferte mig over til Vejle. Jeg var vel
glad ved turen dengang, men himlen var to gange skyfuld. Denne
gang er det anderledes. Alt er overstiet, og uden mindste band
kunne jeg i dag nyde alle en rejses behageligheder. Pa skibet
var en stor mangde soldater, der den 30. dennes skal meode i
Holsten og desuden en stor ma@ngde passagerer, der vil til Flens-
borg i anledning af landmandsforsamlingen, som begynder i mor-
gen. Soldaterne eller rettere sagt rekrutterne var sj=zlleendere,
som hele tiden var sa lystige og muntre. Hver gang der gik et
skib eller en bad forbi, rabte de hurra, og forresten forte de den
storste morskab, som kunne tenkes. Jeg traf vor forrige rigsdags-
mand, pastor Moller,” der og ville til Flensborg i anledning af
landmandsforsamlingen, hvem jeg havde en rar samtale en stor
del af rejsen, mest om kysterne omkring os. En baron Wedell-
Wedellsborg kom til, imedens Moller og jeg talte om Angel. Han
kom lejlighedsvis til at fortelle en morsom historie om Kveaern
forrige preest, Bundhund.”® Denne prast studerede i Kiel og boede
da i en geestgivergard kaldet »Haren« ved Katteporten, og hans
adresse blev da folgende: An Herrn stud. theol. Bundhund im
Hasen beim Katzen-Thore in Kiel.

Hvad selve sejladsen angir, da m& jeg sige, at jeg aldrig har
haft en mere fornejelig tur end denne. Jeg si og sa og s& mig om
til alle kanter og iseer til Slesvigs kyst. Vi kom inden om Broager
og havde i lang tid denne halves store kirke med sine to heje spir
i sigte. Ogsd Holdnzs, hvor et par setrefninger har stiet, kom vi
forbi, hvorpa vi kom ind i den dejlige Flensborg fjord, hvor jeg
kan sige, jeg var si glad, jeg ej kan beskrive det. Hvorhen ojet
rakte, var smukt, det ene parti smukkere end det andet, med skov,
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smukke huse, byer, teglbraenderier o. s. v. P4 engang kom Flens-
borg til syne, i en fart ndede vi derind, og kl. 11 landede vi ved
Flensborg skibbro, hvor en uhyre menneskemasse var samlet. Jeg
var lykkelig og glad over atter at se denne stad ligesom tidligere
to gange. Men denne gang var jeg ene, der var ingen bekendte at
tage ind hos. Jeg vidste, det ville blive dyrt at vare her, og det
verste var, at jeg knap vidste, hvor jeg skulle g hen for at fa
logi. Imidlertid, som sagt, jeg var glad, og ene slentrede jeg op ad
gaden og segte forst ud til Assistenskirkegirden for at [se] de
grave, der efter sigende skal gemme tretten hundrede krigere af
venner og fjender. Pa kirkegiarden gik jeg nu i omtrent tre timer
og leste indskriften pA mangen en mindesten, sat over faldne fra
hine, uforglemmelige dage, og jeg optegnede mange deraf, som jeg
her vil anfere. Jeg teenkte pa, hvad om jeg havde lagt mine ben,
og jeg var underlig til mode. ..

Efter at jeg havde tegnet ovenanferte 68 navne op, lakkede det
ad kirketid i de kirker, hvor der holdtes eftermiddagsgudstjeneste,
hvorfor jeg tog afsked med gravene og kirkegéirden, og i en under-
lig stemning gik jeg nu atter ind i Flensborg for at komme i kirke,
og jeg valgte at g& i Mariekirken. ..

Glad og fornsjet gik jeg af kirke, og nu skulle jernbanen vaere
det forste, jeg ville se, hvorfor jeg gik sender ud af byen, ad Rede
Port, hvor jeg med mine kammerater kom igennem den 4. februar
1851 under flenshorgernes jubel og hurrardb. Tzt uden for be-
meldte port kommer jernbanen og gir underneden bide Husumer-
og Slesvigchausséen og hen over en melledam ind over Angelbo-
gaden og efter Blanke Maj. Jordarbejdet er ikke ner ferdig pa
omtrent en fjerdingvej, hvilket har sin grund i de uhyre hindrin-
ger, som naturen her stiller i vejen. Jeg sa rigtignok med for-
undring pd det hele anleg, der er si storartet, at kun den, som
ser det, kan gore sig en forestilling derom. Jeg havde habet at
komme til at kere pid jernbanen forste gang pi denne min rejse,
thi der har for lenge siden stdet i avisen, at banen skulle blive
feerdig til landmandsforsamlingen, men det var forgseves hib, da
kun prevetog kan foretages til pa en fjerdingvej neer byen. Fra de
store arbejder ved byen gik jeg vester ud og niede s& omsider til
jernbanen, hvor den var ferdig, og [for] ferste gang var jeg i
stand til at gere mig et rigtigt begreb om en jernbane. Imidlertid,
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efter siledes at have travet om, blev jeg sulten og gik tilbage ind
i byen og fik noget at spise.

Sa derpa gik jeg op ad Flensborgs anden lange hovedgade,
Angelbogaden, og noget uden for mod Adelby og ad Gliicksborg-
vejen, hvor der var yndigt overmade. Da jeg gik derfra tilbage,
forvildede jeg mig ned mod fjorden og lod mig s=tte over, hvilket
havde til folge, at jeg nok engang matte over fjorden og kom da
atter pa skibbroen, hvor jeg landede i formiddags. Nok engung
stejlede jeg igennem byen og kom uden for den frisiske port, hvor
kunstberiderselskabet Goldkette gav forestillinger. FFarste akt var
allerede til ende, men jeg gik alligevel derind og sa 2. akt, en slags
pantomimespil, der var morsomt nok. Jeg regner til, at her vist
var en 6 til 8000 mennesker, i kirken derimod var kun fa. Jeg tra-
vede nu omkring, hist og her, blandt andet var jeg inde i Ravens
hotel og gav 13 skilling for en lille kop kaffe for at fa lejlighed
til at laese aviser. At fi logi var nu det, jeg sogte, omsider fik jeg
det taet oppe ved nordre port hos en bager Eicke. Jeg var ikke til-
freds dermed, huset s& mig s snavset ud. Og folkene, ja de var
ogsa snavsede. Men jeg var nedt til det, jeg gjorde, da alle gaest-
giversteder var overfyldie med rejsende i anledning af landmands-
forsamlingen. Dertil kom og, at i byen wvist var flere tusinde re-
krulter, der bade skulle nord pa og syd pa. Jeg gik, efter at det
allerede var blevet aften flere gange ud omkring pa gaden, da jeg
ikke godt kunne veere inde hos hr. Eicke, hvor der holdtes et syn-
digt hus med svir og sveerm. Jeg gik til sidst uden for nordre port
og s& mig der lidt om, hvorpa jeg uden at vente det var si heldig
at treffe en ker ven fra 1848, jeger Johan Lebnitz Hansen Ny-
borg, der nu star i 4. jegerkorps® her i byen. Han blev glad, jeg
ligeledes og endnu mere, da han tilbed mig kvarter hos sig. Han
kendte den mand godt, som jeg havde snuset op, hr. Eicke nemlig,
og fortalte, hvad det var for en person, at han var en af de tilbage-
blevne tyskere fra krigens tid og omtrent en keltring o. s. v. Han-
sen ville nu have, at jeg skulle sige kvarteret af, hvilket jeg gjorde
med glede. Vi gik om pi en dansebod, hvor Hansen opholdt sig
lidt. Nu var det langt ud p& aftenen, s vi maitte til at se efter
Jorgensby, hvor han boede. Nok engang koin jeg over fjorden, og
vi ndede Jorgensby nr. 36, og jeg blev sire glad ved at treede ind
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i en hyggelig stue og sandede, at hvor der er hjerterum er ogsa
husrum, thi lejligheden var ikke stor...

29/5: Jeg havde ondt ved at komme til at sove sidste nat. Der
var nemlig en kone i barnsned der i huset, og det var meget hardt
og havde dertil varet i neesten tre dage. Det var mig sd underligt
at hore den arme kone klage sig, og jeg blev glad i morges, da jeg
fik at vide, at det var giet godt af. Man oplever jo dog mange for-
underlige ting. Jeg gik om formiddagen ud i byen igen, og navnlig
var jeg mest pd Blanke Maj, hvor englenderne har deres vark-
steder, deres store temmerstabler, skinner o. s. v. Jeg sa en sav-
maskine i fuld gang, et par store skimler, hvis mage jeg ej har set
i forelse, starrelse o. s. v. De var forspendt p& engelsk maner, den
ene foran den anden, og trak, si vidt jeg ved 1000 brsendte mur-
sten. Her pA Blanke Maj var en magelgs travlhed af arbejdere i
massevis. For ¢jeblikket er der temmelig uryddeligt pa pladsen,
men nir jernbanen kommer i stand, vil det blive smukt.

Kirken i St. Jergensby, St. Johannes kaldet, var p4 grund af ren-
gering til pinsen aben, og jeg gik derind og eftersd den. Den er
uden tvivl meget gammel. K1. 9 gik jeg i Hospitalskirken i Angel-
bogaden, hvor der var altergang...

Jeg gik nu tilbage til Hansen, hvor jeg spiste til middag, hvorpa
jeg begav mig pa rejsen her til Angel og kom ad den vej, jeg hin
17, juli 1850 forste gang si. Da jeg havde gdet et lille stykke vej,
var jeg sa heldig at komme kerende lige til Havetoft med en mand
nede fra Siversted. Han var flink, kunne tale dansk og lod ogs&
til at veere dansksindet, men jeg tror, det var en skalm. Vor vej
gik ad Lille Volstrup, Lille Solt, hvor jeg den 21, juli 1850 sad
og skrev i klokketarnet. Vi var inde i Freienwillen kro, hvor vi fik
en tar, inden vi kunne leenger. Sa kom vi forbi en mark lyng, hvor
der var tendt ild, og forbi den degnemark, hvor vi tilbragte den
23. juli 1850. Den gamle stymper-degn, som stod hos os den gang
og sa jo skaevt efter os, er nu ded. Videre kom vi igennem Store
Solt, forbi marken ved Hostrup, hvor vi 14 den 24. juli, og om
eftermiddagen sa efter den side, hvor fagtningen den dag var,
Igennem Hostrup til Havetoft, hvor jeg forlod vognen. Ligesom
hin uforglemmelige 25. juli, da jeg gik ind pa Havetoft kirkegard
og herte der slagets begyndelse, gik jeg ogsd i dag ind pa kirke-
garden, hvor jeg gik en tid lang og tenkte pi de svundne dage, da
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jeg travede her omkring. Der trak et stort tordenvejr op, men gik
dog vester om. Jeg ventede at fa skindet bladt, men slap dog. Fra
Havetoft tog jeg nu til venstre ind ad Angel. Jeg kom ad en by,
som hed Bunsbel, og si ved jeg ikke mere, hvad det hed, hvor jeg
kom frem. Jeg si pd kortet og mente, det skulle hjzlpe mig frem,
men jeg gik vild. De neesten utallige veje, der her findes mer end
noget andet mig bekendt sted, de haje levende hegn pa alle sider,
hvor man ser, og den flade egn gjorde, at jeg ikke kunne finde
rede, hvorfor jeg til sidst blev @rgerlig pA Angel og kunne ikke se
det frugtbare landskab, som andre kan. Omsider, efter at jeg hav-
de provet vist snese [af] veje og set pa snese af vejvisere samt skel-
sten, niede jeg dog Blsby prastegard, hvor jeg n®ppe havde vea-
ret i et kvarter, for der kom en stor regn. Jeg blev venligt mod-
taget af den kere pastor Mohr,®® hans frue og fru Thurah fra
Tommerup, der var kommet for et par dage siden. Pastor Mohr
er desveerre syg, hvilket ger mig ondt. Oven pA regnen var vi i
aften i haven, hvor vi fik en rar samtale. Han fortalte mig adskil-
lige provelser, som han havde haft i @lsby, som jeg dog ej vil her
omtale, men slutte for i dag.

30/5: I dag har jeg opholdt mig hos den kere pastor Mohr og
bliver her endnu i nat. I formiddags gik Mohr og jeg ud i haven
og havde en rar samtale i flere timer. Han fortalte mig meget om
angelboerne og alle de bryderier, han har haft med dem og har
endnu den dag i dag. De fleste af dem er tysksindede og seger at
legge ham alle mulige hindringer i1 vejen for sit besverlige em-
bedes udferelse. Ja han har n®sten ikke et menneske, han kan
sld sin lid til. De gir kun lidt i kirke til tysk tjeneste, iser her i
Olsby. Til dansk gudstjeneste kommer neesten aldrig nogen, si
den arme mand har ingen stor glede af at veere preest her. Og ikke
alene her er det si, men overalt i Angel er de tysksindede og bli-
ver det s& sandelig ogsd. De har fuldt op af penge, det er deres
nationalitet, og dermed trodser de alt dansk, om det si er kongens
portret, er det dem en modbydelighed, ligesom der ejheller [er]
nogen, der kan vzere sikker pi at have en dannebrogsfane i fred.

I eftermiddag wille pastor Mohr kere mig en tur ud. Jeg valgte
at komme ned efter Vedelspang, da jeg ej havde vaeret der nogen-
sinde. Vi keorte, men var ej kommet ret langt, for Tolk prest, en
pastor Thiess®? kom kerende og ville over til Mohr. Denne fulgte
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nu straks med tilbage, hvorimod jeg kerte videre ad Beglund for-
bi Farensted kirke og niede si Vedelspang melle, som jeg keorte
forbi og kom si op til Tolk, en forskraekkelig stor by. Jeg havde
fornojelse af at kere igennem den og se de mange bygninger og
store girde. Hele gaden var brolagt. Teet senden for Tolk vendte
jeg om og skyndte mig nu tilbage. Det var mig, som jeg var bange
for hvert menneske, jeg sd, og var derfor meget glad ved at sege
ly i den danske Olsby prsestegird. Her var pastor Thiess endnu,
og jeg fik ham nezermere at kende. Det var en meget besynderlig
mand og skal ogsi vere det som praest, idet han har si mange
lojerlige gebeerder, niar han preediker. Jeg tror, han er dansk og
tysk — eller ingen af delene, men dog skal [han] vere en temme-
lig god preest.

(Det er ganske karakteristisk for Morten Nielsen, at lige s med-
delsom han er, niar han forteller om andre, ligesa tilbageholdende
er han, nar det drejer sig om at betro sine fremtidsplaner til pa-
piret. Ikke med ét ord navner han her noget om, at praesten har
sogt at f4 ham til at blive lerer i @lsby. Ferst mange ar senere
navner han dette rent en passant i et dagbogsnotat. For at se dyr-
skuet i Flensborg forlod Morten den geestfri prestegird, hvorfra
han fik kerelejlighed med prestens familie til St. Solt. Derfra
vandrede han videre til Flensborg, hvor han som en kender be-
maerkede garnisonens jegerkompagnier opstillet til lenningspara-
de; mangel pa keserner matte jo medfere, at en sddan foreteelse
matte blive en del af gadelivet pa lenningsdage.)

1/6: Straks efter at jeg var stiet op i Flensborg i morges, gik
jeg om til boghandler Sundby, hvor pastor Meller boede, med
hvem jeg havde en lang samtale. Han fortalte mig om, hvilken
tale han ville holde i eftermiddag ved festmaltidet o. s. v. Jeg gik
derfra ud udenfor Friserporten for at se de agerdyrkningsredska-
ber, smor, oste, saltede og regede varer m. m., som var opstillet
i Kloppenborgs ridehus. For bedre at orientere mig, kobte jeg ved
indgangen en fortegnelse over genstandene, Over halvandet hun-
drede stk. genstande af alle slags var her opstillet: Flere teerske-
maskiner, henimod en snes forskellige sorter hakkelsesmaskiner,
dels til hestekraft dels til handkraft, roeskseremaskiner, flere for-
skellige kornknusere og hindkvarne, en hel del kernevaerker,
hvoraf et af glas, simaskiner, savel til korn som fresorter, kulti-
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vatorer, en stor mengde svingplove, jeg tror 33, af mange for-
skellige faconer, med hjul, men mest svingplove, undergrunds-
plove m. fl., en stor del svenske harver, klodsharver, seeddeekkere,
dranrar-maskiner, skrikvaerne, kornrensemaskiner, en rodfrugt-
vaskemaskine, en jordklumpeknuser, en stor mejemaskine, der
var mig si vidtleftig, at jeg ej kunne forstd den, hakker, spader,
dreningsredskaber og mange flere ting, som jeg ikke vidste, hvad
de skulle bruges til... I flere timer gik jeg og betragtede disse
sager og morede mig meget. Det var serdeles interessant at se alt
dette, og jeg vil lenge have gavn deraf. Hvad der dog iseer tiltrak
opmaerksomheden, var en hakkelsesmaskine fra bredrene Jensens
jernsteberi i Faaborg. Der var bestandig en meengde tilskuere om
samme, og jeg syntes ogsi, den var overmide god og fik meste-
rens adresse i det tilfselde, at vi selv skal have os en sddan ma-
skine. Imidlertid det rykkede ad kl. 11, da dyrskuet skulle be-
gynde, og jeg forlod ridehuset og alle maskinerne for at komme
ud pa eksercerpladsen for at se dyrene. Pi vejen derhen var en
uhyre treengsel men endnu mere treengsel ved indgangen. Savel
jeegere [som] gendarmer var posterede, men de havde stor meje
med at holde folk tilbage. Jeg métte vente lsenge, jeg tror en hel
time, omsider slap jeg ind. Ogsd her kebte jeg en bog for bedre
at finde de mange dyr, [og| hvem de lilhoerte. Til denne bog vil jeg
henvise og blot bemzsrke, at der var medt til premiekonkurrence:
47 heste og hopper, 82 stk. kvaeg: 22 tyre, 37 koer, 19 kvier, 2
kalve og 2 fede stude, der var inddelt i marskkvseg, malkekvaeg
fra Slesvig og udenfor Slesvig, 63 stk. far: 20 vaeddere og 43 far
inddelt i kedfar og uldfar, 14 svin — ialt 206 dyr. Dog var de ikke
alle pa pladsen, da en del af dem, som ingen premie fik, allerede
var borte, men der var alligevel mange. Kongen havde skeenket
2000 rdlr. til preemier, som blev uddelt under navn af kongepra-
mier. Den storste af disse fik baron Juel-Brockdorff p4 Hinde-
mae® for en hingst. Studene, der var, havde en ualmindelig stor-
relse, iseer den ene, der var som en ordinzer hest. Jeg forbavsedes
i sandhed over dette keempedyr.

Af bekendte traf jeg Chr. Simonsen, en sen af Simon Andersen
fra Qster Gjesten, der fik preemie for en tyr, Ligeledes traf jeg en
gammel kompagnikammerat, Jens Jorgensen Bjerne, der tjener pa
Hvedholm?®* og stod med kveeg for sin husbond, forpagter Clement.
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Endnu ma jeg bemerke, at der af fiarene var nogle forunderlige
slags, som jeg ej har set for, og som jeg med hensyn til race o.s. v.
vil henvise til min fortegnelse,

Tiden gled hurtigt, thi der var en hel del at se, som var verd
at se og legge mearke til, men det var hen pi eftermiddagen, og
jeg matte forlade pladsen, hvis jeg ville na Alnor endnu i dag, som
var min bestemmelse. Som jeg ville g ud, treffer jeg sd sire
uventet en god ven fra 3. reservejegerkorps, nemlig fourér, senere
kommandérsergent Andersen af 3. kompagni, der netop kom fra
Husum fra 2. batl. og var blevet afskediget, hvorfor sagde han
ikke, men jeg sluttede mig dertil. Han blev glad, jeg ogs&. Vi gjor-
de nu felgeskab ind ad byen til. Vi standsede en gang for at se
nogle kanariefugle gore kunster, treekke en lille vogn, affyre en
lile kanon m. m. Manden, der havde afrettet disse fugle, var en
tysker, og hvad gor tysken ikke for penge. Da vi kom ind til byen,
gik vi ind for at drikke os en kop kaffe, hvilket skete under en
forfeerdelig hej, rerende sang af nogle tyske sangerinder, der sang
for »en skilling«. Jeg havde min rejse i hovedet, sagde farvel til
Andersen og gik op til Hansen for ogsa at sige ham farvel, hvorpa
jeg stampede af. Dog ville jeg endnu engang ud pa kirkegirden
for at se heltegravene, men som jeg ville til rigtig at marchere, nu
skulle det veere, moeder jeg alter en ker ven og studsede og si, og
se det var Lars Frederiksen fra Ryslinge, der tillige med flere ele-
ver fra Redding havde taget en tur her til Flensborg. Endnu en-
gang matte jeg med dem pa kirkegirden, hvor der gik endda no-
gen tid med samtale. Lars Frederiksen skiltes nu fra de evrige for
at folge mig lidt ud. Vi var inde et steds ved nordre port og drak
en kop the, og sa spankede vi af. Heldigvis var jeg ikke kommet
langt, da jeg savnede mit herlige Slesvigs-kort og fik mig en lille
lobetur tilbage efter det. Da jeg var niet Lars Frederiksen igen,
gik vi hen for at se gasometret,®® der rigtignok ser noget ander-
ledes ud end i Odense. Jeg forstod det ikke, hvorfor det er umuligt
at beskrive det. Efter at jeg havde hilst p& Korsebjerghus, der til-
lige med Lykkehus og Kustrup star i 4. jegerkorps i Flensborg,
blev det endelig alvor med rejsen. Lars fulgte mig en halv mil ud,
og vi var enige om, at vi aldrig ville fa4 noget smukkere at se, end
hvad vi si her langs med Flensborgs yndige fjord og op igennem
skovene. Vi aftalte om at medes hos pastor Bledel® i Nustrap
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3. pinsedag. Der kom en vogn rullende, som jeg hibede at komme
pa. Jeg sagde Lars Frederiksen farvel. Vognen kunne ikke hore,
hvad jeg sagde, og herren ville ikke, den rullede forbi. Jeg kom
bagefter og var halvt traet, og dog ndede jeg endnu engang vognen,
der holdt stille. Der var egentlig to vogne, den ene bundet bagefter
den anden. Herren sad i den bageste, en stor fjedervogn, og nok en
anden herre. Han var nu s& overmide god at tilbyde mig at kore
med. Med glede steg jeg op i vognen og endmere glad, da jeg
horte, at de ville til Als. Jeg kunne altsd keore med lige til Alnor,
hvor jeg ville logere hos Peter snedker fra Frobjerg.?” Min glede
kan jeg ikke fortelle. Jeg havde ret sovet til min lykke. I en stry-
gende fart gled vi ud ad landevejen, men kroerne skulle vi ind i.
Den forste var den store Klusris kro. Her trakteredes jeg med vin.
Det var jo omvendt, det skulle veere. Vi kom forbi den mark, hvor
vi den 17, juli i 6 timer 14 og gabede af heden, og sd ndede vi
Holdbi kro, men her kom turen til mig at traktere. Dog betalte jeg
ej alt, hvad vi forterede, Hansen, si hed herren, betalte ogsad no-
get. Vi korte nu videre og havde megen samtale, og de morede os
begge, at Hansen nemlig var overmédde godt kendt i Tommerup,
ja ogsad i Usselhusene.®® Det gik rask med samtale et godt stykke
vej, men det var jo aften, si dumpede herrerne i sovn. Kusken sa
tilbage fra den anden vogn og smilede. Vi rullede hurtigt af sted,
omsider blev vi i den bageste vogn stille. Rebet, hvormed de var
sammenbundne begge vognene, gik itu. Kusken vidste det ikke,
men passede sin dont, og hvis jeg ikke havde veeret vigen og
straks rabt af alle krafter, havde vi vel siddet i vognen endnu.
Herrerne vagnede ved mit rab og rabte, som de var gale, efter ku-
sken, som dog s& omsider standsede. Vi sleebte nu vor vogn frem,
fik den atter bundet til, og s rullede vi af igen. Vi kom forbi Hol-
bol kirke, der er en af de sakaldte kullede. Derefter kom vi igen-
nem Hokkerup, hvor jeg kunne kende kroen, som jeg som patrul-
jeforer var inde i om aftenen den 16. juli 1850. S4 ndede vi Rinke-
nzs, hvor jeg forste gang var sa heldig at fa Sejrs grav at se. Sejr
Steffensen, Botterup, var den forste danske soldat, som faldt i den
slesvigske krig, den 6. april 1848. Vi niede Rinkenaes kro, hvor vi
ogsa var inde, hvorpd vi kerte igen videre til Trappen, hvor jeg
stod af, idet jeg takkede for god og hurtig befordring. Folk var
glet tilsengs, og det var drejt at fA dem banket op og give mig
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underretning om, hvor Peter snedker boede. Omsider fik jeg at
vide, at han boede i en anden by, som hed Alnor, tet ved Trap-
pen. Jeg gik, og efter nogen spergen, traf jeg ogsé rigtigt huset,
men fik en lang nwse, da jeg herte, at jeg kunne ikke blive der.
Konen viste mig ad Egernsund til, der 14 »herjevver« ved, og jeg
gik igen. Men da jeg ingen Egernsund kunne finde, besluttede jeg
at gi her tilbage til Rinkenas kro, skent det var et godt stykke
vej. Ogsd her matte jeg banke folkene op, inden jeg endelig slap
ind og fik kvarter...

2/6: Jeg 1a meget billigt i Rinkenss kro, men sov temmelig
lenge i morges. Jeg tiltradte min rejse igen og har haft mellem
4 og 5 mil at gd i dag. Det var min bestemmelse at have naet
Abenra, men eftersom at aftenen gik mig p4, méitte jeg blive her
i denne kro, der ligger en halv mil syd for nevnte by. Jeg gjorde
denne tur i dag om ad Sundeved blot for at se valpladsen ved
Ullerup® og de i dette slag faldnes grave pa Sottrup kirkegard.
Fra Rinken®s gik jeg ad Trappen, til Alnor, hvor jeg hos Peter
snedkers kone opholdt mig lidt og skrev to breve, et til hjemumet
og et til min keere ven Hans Kam. Jeg gik sa ned til Egernsund
og blev trukket over til Broager Land pa en flydebro. Det er
cgentlig pa denne side af vandet, at Egernsund ligger. Jeg sa her
de meget bekendte teglbrenderier, der 14 tet op til hinanden som
en lille by, PA Broager Land var det meget smukt, og jeg kunne
ikke blive traet af at se, iser gad jeg sd gerne se den store kirke
med sine to heje spir. Jeg kom igennem 1o byer: Skodsbel og
Smel, inden jeg gik i nordlig retning igen efter Nybol, hvor jeg
kom forbi marken, jeg 1i i paskedag 1849. Derefter kom jeg forbi
Nybul kirke, ogsé en af de kullede, igennem Stenderup til Sottrup,
hvor jeg straks segle ind pa kirkegirden og fandt straks de kri-
geres grave, som ved Ullerup faldt for konge og fadreland. Det
gjorde et underligt indtryk. Jeg teenkte rigtignok pa, at min grav
ogsa kunne have blevet her, og jeg takkede Herren, som nadigt
frelste mig ...

Efter at jeg havde optegnet foranferte og mindet hine kolde
aprildage, da jeg 14 pA marken udenomkring, set mig om til alle
kanter, gik jeg ud af kirkegarden og ind i kroen til Lorentzen, en
broder til forpagter Lorentzen i Tommerup og fik der noget at
leve af. Nu gik jeg videre ad den vej, som jeg kom af langfredag
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1849. Det faldt mig underligt at teenke tilbage til hin uforglemme-
lige dag, da jeg blev fort i ilden og ud igen, og jeg kan ikke be-
skrive mine folelser, da jeg ndede den plads, hvor kampen stod,
her foran Ullerup, hvor nu smukke bygninger er rejst i deres sted,
som breendte, Jeg var inde pa kirkegirden, hvor jeg stod i det
wjeblik, der blev skudt ild pd byen. Derfra gik jeg ud til preeste-
girden, der ligger temmelig langt vest for byen og skulle der af-
lzegge en hilsen fra kaptajn Thurah.*® Prasten, Feilberg,* var
ikke hjemme, men jeg blev af hans kone meget venligt modtaget
og bevaertet godt, noget hvortil jeg treengte. Hun var glad ved hil-
senen, bad mig igen at hilse i Tommerup preestegird. Atter be-
gyndte dagen, og efter min plan havde jeg jo langt endnu. Jeg gik
nu til af alle krefter, og det morede mig nu atter at vere pa ube-
kendte veje. Det var langt til neste by, og pA denne straekning var
meget skov, mange smiskove og udmerkede jorder. Her begyndte
vejviserne at f& danske paskrifter, og jeg eftersd dem alle, sivel
som ogsi den meengde skelsten, som der stod i vejgrofterne. I Bov-
rup, den forste by jeg kom til, var to store kroer, thi pa kroer er
Slesvig lige sd rig som pd vejvisere og skelsten. Udenfor den ene
af de nzevnte kroer var en dansk flagstang, hvorfor jeg formodede,
den kromand métte veere dansk. Jeg gik derfor derind, og ganske
rigtigt det var en sgte dansk mand. Jeg betalte for forste gang i
rigsbank ment, eller rettere rigsment. Glad over igen at vere kom-
met pd god dansk grund, fortsatte jeg rejsen. Varnees kirke, ogsa
kullet, 13 lidt til hejre, her er pastor Roth,*? der i 1849 var prest
i Asserballe, nu preest. Videre kom jeg nu igennem Svejrup, [og]
Felsted, hvis kirke Yigeledes var kullet. I byen var ogsi to store
kroer. Jeg kom nu ad meget bakkede veje forbi en dejlig, for ikke
Izenge siden plantet skov, og ndede s& Hostrup og straks derpd den
store chaussé, som jeg forlod i aftes omtrent ved samme tid. Det
var nu aften, og jeg [var] dygtig treet. Jeg havde hert om denne
kro, at det var sidan en ken kro og skyndte mig af alle kreefter
for at nd dertil inden sengetid, men den sidste stump var dygtig
draj. Omsider efter en mejsommelig march niede jeg hertil og
finder alt at veere sire hyggeligt pA alle mider, og jeg i det hele
taget si veltilpas, som jeg kan veere det i en kro. Jeg har truffet
en 2gte dansksindet mand her, han er fra en af de omliggende
byer. Med denne mand har jeg haft den bedste samtale, jeg har
haft med nogen slesvigsk bonde. ..
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3/6: Fra Lundsbjerg kro gik jeg i morges tidligt til Abenr, som
jeg ikke har set for. Jeg fik snart skibsbygmester Andersen, ham
som kobte egetrze af os i 1846, spurgt op. Han var nede ved sit
veerft, hvor jeg traf ham, og jeg fik noget at se, som jeg aldrig har
set for. Han havde et meget stort fregatskib pa stabelen, og nylig
var en bark lebet ud under navn af »Boreas«<. En anden skibsbyg-
mester havde ogsd et stort skib pa stabelen. P4 pladsen derom-
kring 14 en uhyre masse egetree. En meengde arbejdere havde dér
beskaeftigelse, de fleste var dog Andersens. Jeg blev meget fore-
komment fort omkring af Andersen. Han viste mig alt og fortalte
mig meget om sit byggeri. Jeg var i begge hans skibe og nede i
rummet pa det, som stod pa stabelen. Jeg studsede ved at komme
derned, og jeg studsede ogsi ved at se de smukke verelser, om jeg
ma kalde dem siledes, som der var pa »Boreas«. Dette skib skulle
forst til Vestindien. Det morede mig ogsa at se Andersens folk hej-
se et spil op i det ene skib. Jeg siger op, thi det var sandelig hajt.
Efter at jeg havde set det, jeg ville, bad Andersen mig hjem at
spise frokost. Derefter viste han mig en stor mangde tegninger og
modeller, som jeg jo ej kunne begribe det mindste af, men som
alligevel interesserede mig... Jeg var glad over det, som jeg havde
set, glad ved den gode frokost og vinen, jeg var glad ved Andersen.
Men konen var jeg bange for, hun bandede s& frygteligt.

Jeg gik derpi om til pastor Andr. Leth,*® hvor jeg havde flere
hilsener at afleegge. Han var heldigvis hjemme, bad mig hjertelig
velkommen og var si glad ved at tale [til]] mig om, hvordan vi
havde det i Fyn o. s. v. Jeg glemmer aldrig dette beseg, jeg glem-
mer aldrig denne mand. Det er en af de venligste og livligste pree-
ster, jeg har kendt, Han ville gerne have haft, at jeg skulle have
blevet hos ham natten over, men det matte jeg jo bede ham om
at undskylde, da jeg ville videre. Han var glad ved at vare praest
i Abenr4, det forekom ham, at denne stad 13 yndigst af alle steeder
i hele Danmark og tillige turde han forsikre, at i ingen andre keb-
steeder i riget var der flere kristne end i Abenrd. Han havde et
overmide godt embede som levebrad og var allerede forvaennet,
men dog stod hans hu til Fyn. At leve under Carl Moltkes despo-
tiske 4g var hardt, og jeg deler fuldkommen hans anskuelser, at
Slesvig star langt, langt tilbage i andelig henseende. Vi talte si-
ledes lenge om mange dele, og jeg blev ganske indtaget af ham.
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Men da jeg jo kunne formode, at han skulle dog studere lidt til
helligdagene, sagde jeg ham farvel og fortsatte nu turen videre
efter Vilstrup, som det har vaeret min bestemmelse hele tiden.

Det var nord for Abenrd meget yndigt, og jeg var inderlig glad
bade ved at se omkring mig og ogsd ved min rejse, der nu gar
rigtigt efter mit enske og hab. Den store Lundsbjerg kro, hvor jeg
sidst logerede, ligger kun en lille halv mil syd for Abenra, og jeg
tror ikke at have giet mere end en fjerdingvej nord for navnte by,
for jeg atter kom til en meget stor og meget smuk ny kro, den
starste og smukkeste, jeg nogensinde har set. Den var to etager
med kvistverelser ovenpa. Jeg havde ikke noget nedig, men jeg
gik alligevel derind for at se den smukke kro rigtig til gavns...
Videre gik jeg igennem Bodum, Lajt store kirke med spir 14 lidt
til hojre. Egnen var ikke god her. Jeg kom forbi mange gule lyng-
marker og niaede Lyngtoft kro, hvor jeg var inde og lagde mine
breve af, som jeg skrev i gir. Straks derefter kom jeg til et hejt
punkt, tilhejre af landevejen, som jeg pa kortet s& at veere Knivs-
bjerg, der er 307 fod hejt. Jeg gik derop og ned ogsi en yndig
udsigt. Foruden Vilstrup kirke, som jeg med glede sa efter, si jeg
ogsd Rise og Oster Logum kirker, men jeg kunne ikke blive der
Izenge, da vi i dag har haft en sterk storm.

Nu kom jeg derefter til Hoptrup. Navnet er godt bekendt i den
slesvigske krig, desverre er det ikke s& heederligt. Jeg har selv
stiet ved Hoptrup-jegerne og varet ked over det slemme navn og
slette rygte,** indtil det forgik, men jeg har ikke set Hoptrup for,
hvorfor det var mig meget interessant, Ogsi i denne by var [en]
stor smuk kro, en ny to-etages bygning. Jeg var inde p& kirke-
girden, hvor jeg traf en mand, der var si god at lukke kirkedaren
op, for at jeg kunne se kirken. Den var meget smuk. I sakristiet
var en stor porcelleenskakkelovn. I denne kirke 14 3. reservejeger-
korps 4. kompagni den nat, de si henimod dag maitte ud at tage
mod de Tann’ske friskarer, 7. juni 1848. Her mé jeg endvidere
omtale, at der pd de sidste &r er anlagt en ny chaussé imellem
Abenri og Haderslev, en af de storste og bedste, jeg har set. Der
er gjort et uhyre arbejde syd for Hoptrup, et arbejde som er mage-
lost storartet, og i det hele taget m& denne chaussé have kostet
store summer.

Dog jeg vender mig igen til selve rejsen. Vilstrup 14 nu esten
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for mig, og jeg var glad, det var ikke langt henne, thi jeg be-
gvndte at blive treet. Jeg kom igennem Nederby, hvor jeg traf en
mand. med hvem jeg havde en lang samtale om pastor Boiesen.
Omsider hen under aften niede jeg Vilstrup preestegard. Jeg var
halvt bange for at tale med Boiesen*® men overvandt frygten. Jeg
havde aldrig set den keere budstikkemand far, men jeg blev glad
ved ham, og det bestandig mere jo lngere jeg talle med ham, Det
er en meget ligefrem mand og [han] indtager straks en fremmed.
Jeg havde tenkt mig, at han ville gare mig adskillige spergsmal,
og det gjorde han ogsa...

4/6: Jeg har forfejlet min kurs og er landet her i Skrydstrup
kro i stedet for i Baek, som var min bestemmelse. Jeg gik vild i
aften, men mere herom siden.

Farst vil jeg fortelle, hvordan den heje pinsedag er giet hen.
Ligesom i @lsby prastegird sov jeg sidste nat pd en sofa i stu-
derekammeret. Til det blev kirketid, havde jeg underholdning nok
med at se i, hvad bager og blade, der var i kammeret, K1. 10 rejste
jeg til kirke, denne 14 en halv fjerdingvej nord for preestegirden.
Skent jeg kom kerende med przestens vogn, havde jeg dog neer
kommet for silde. Jeg fik nu pastor F. E. Boiesen at here forste
gang. Han predikede iseer om det riad, som er blevet holdt i him-
melen, om menneskenes frelse og viste med en sjelden hjertelig-
hed, hvor gerne dog Vorherre vil, at vi skulle frelses. Alle, alle kan
blive tagne til nade, blot de kun ville, blot de ville komme. Hvor
jeg dog blev glad og trestet, det var ret noget, som jeg kunne
forsta, og noget hvortil jeg treengte ...

I Vilstrup kirke var orgel, dette spillede efter kirketjenesten en
ny melodi til sangen: Du er jo min og bliver min o. s. v. Jeg sa
mig imidlertid om i den smukke kirke, og navnlig lagde jeg meer-
ke til en tavle, hvorpa de 15 preesters navne var optegnede, som
siden reformationen har veret prester i Vilstrup, og efter hvad
Boiesen har fortalt, har de alle veeret kristelige preester. ..

Jeg korte igen med praestens vogn tilbage til praestegarden, hvor
jeg spiste til middag og var derfor nerved at tove for lnge, inden
jeg kom af sted pa rejsen igen. Efter at have sagt farvel til de
keere preestefolk, gik jeg til Haderslev og var pa vejen nok engang
inde pa Vilstrup kirkegard, hvorfra der var en dejlig udsigt... Da
jeg hen pa eftermiddagen ndede Haderslev, erfor jeg, at gudstje-
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nesten i Frue kirke ikke var tilende, og hvor jeg da gik ind. Som
jeg havde teenkt og ensket, predikede ganske rigtigt den ufor-
glemmelige pastor Fr. Helweg*® og dertil dansk, men desvarre, det
var en halv time for silde, jeg fik kun slutningen af predikenen at
hoere... Han przedikede med liv og kraft, &nden var over ham,
han talte derfor hjertelige ord, der métte igen gd til hjerte.

Fra kirken gik jeg om til Gammelting for at besage min gamle
kompagnikammerat, Hans Peter Jensen Qvie, hvor jeg blev godt
forsynet med spise og drikke og kunne derfor des bedre tiltraede
rejsen. Qvie fulgte mig et godt stykke vej ud og fortalte mig man-
ge ting. Blandt andet morede det mig at here ham fortelle: Den
er tysk og han er dansk, hver gang vi gik forbi en adstadig bor-
germand. Vi var inde pd kirkegirden, hvor der ogsd hviler mange
soldater, sivel danske som tyske...

Da jeg kom til Gammel Haderslev, var jeg inde hos amtmand
Stockfleth*” med et brev [fra] Boiesen, hvori han underretter am-
tet om, at han har modtaget det pA ham i forrige uge faldne valg
til suppleant for 1. gejstlige distrikt. Jeg havde hert, at forhenve-
rende fourér ved 3. kompagni, min gode ven Lind, var fuldmaegtig
hos amtmanden, og jeg hibede at komme til at tale med ham, men
han var uheldigvis ikke hjemme. S4 gik jeg efter Bak, kom igen-
nem Hammelev, forbi en ny opbygget kro, Terning kro kaldet,
hvor jeg var inde og drak en kop the. Der var dans i kroen. Mu-
sikken var god, men den havde en for mig ubekendt klang og lyd,
s jeg kan ikke begribe, hvilke instrumenter, der blev brugt. Nu,
derefter ndede jeg Styding, det blev imidlertid aften og lidt fer
end ellers, da det blev grit vejr. Jeg troede at veere godt pa vejen
efter Bk, indtil jeg omsider mzerkede, at alting omkring mig blev
mere og mere fremmed, hvorfor jeg begyndte at sperge vej. Forst
kom jeg ind et sted, hvor hunden ville bide mig, og folkene der
var nylig komne der, bildte mig ind, at det var flere mil til Bek,
sd jeg mitte til at sporge nsmste sted. Jeg spurgte pA dansk, men
fik svar pd tysk og blev derfor vred og luskede af igen s smat,
tenkte som si, at jeg matte vel dog omsider nd en by. Det var
morkt. Jeg sa ikke et eneste hus og var slet ikke s glad. Endelig
kom jeg til en god serlig mand, der sagde mig, at jeg nu snart var
ved Skrydstrup. Jeg niede ogsd denne by og besluttede at blive i
kroen, da det er en hel mil til Bek...
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Morten Nielsen, Vesterdal
(1825-1910)
sognefoged i Udby sogn, Fyn

5/6: 1 Skrydstrup kro 14 jeg meget godt og billigt. Glad og vel
til mode gik jeg i morges tidligt efter Nustrup kirke og kom forbi
to store garde, Horlak og Skodsbjerg og niede Damgard, hvor jeg
for har veret, og hvor moders seskendebarn bor. Jeg ville gerne
have tovet noget l®ngere, men det lakkede ad kirketid, si jeg
matte skynde mig. En forhenveerende skoleleerer Petersen fra
Sommersted kom i folge med mig, hvilket jeg huede helt vel, da
det var en rar mand. Vi var inde i Bek hos min familie, hvor der
var kommet en ny mand, som hedder Peter Schmidt. Tiden gik,
og vi havde nzer kommet for silde til kirke...

6/6: Ner havde jeg sovet til middag i Bzk, men kom dog op.
I stedet for har jeg sget aftenen ved, og det er ne=sten blevet mid-
nat, for jeg arriverede hertil, Hvorledes det er gaet til, skal jeg nu
forteelle. Lidt efter at jeg havde spist til middag, sagde jeg farvel
hos min familie og gik op til preestegiarden i Store Nustrup, hvor
jeg skulle treeffe Lars Frederiksen kl. 4. Jeg gik noget for derop
for at tale med pastor Bledel. Lars var ikke kommet, og jeg blev
der leenge i preestegdrden og mé rigtignok sande, at pastor Blaedel
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er en velsignet mand. Han var ogsi meget folkelig, sd det er ingen
under, at menigheden er ferdig at beere ham. Der var ogsid en
naboprast fra Bevtoft, pastor Randbel,*® ovre hos ham, som lod
til at veere en rar mand ogsa. I huset var to frekner Grundtvig,
der var spstre til mad. Bledel og detre af afdede provst Grundt-
vig® i Gladsakse, samt nok et par frokner. Vi fik en rar samtale
og klavermusik og sang. Jeg fik her anderledes glede, end jeg
havde i B2k, og kan ikke fortelle det. Et sidant besog i en sddan
prestegird virker velgorende. Efter at jeg havde drukket the,
fulgte Bledel mig ud pa en haj i nerheden, Fjellumhej kaldet,
242 fod hej, hvorfra der var en af de starste og leengste udsigter,
Jjeg har haft. Han viste mig en mangde kirker til alle sider, som
morede mig meget. Som vi stod, kom Lars Frederiksen endelig
fra Bovlund, hvor han igir havde bivanet et slags grundlovsgilde.
Men klokken var nok omtrent 7, og vi matte derfor sige farvel
og gik sa ud til Christian Begh, der snart fik spandt for sin vogn
og kerte os s til Gram kro. Vi kom pa denne vej ud til Skibelund
og forbi Skjoldager. I Gram kro drak vi et glas punch, sagde sa
Bogh farvel, idet vi takkede ham for god befordring, hvorpd vi
fortsatte rejsen forbi Gram slot og ladegird og kom igennem en
stor del af Gram skov, hvor det var bzlgmerkt. S& kom vi til en
by, som hedder Breendstrup, og forbi Raddinggard. Henimod mid-
nat niede vi den vidtbekendte Radding Hajskole. Mit hjerte ban-
kede af glede over at veere naet si vidt, at jeg har set denne skole.
Jeg fik logi pa elevhuset hos Lars, pd kammeret nr. 8. Om Red-
ding Hejskole mere i morgen.

7/6: Radding Hajskole ligger ved forste ajekasl at se pd et un-
derligt sted, men jo leengere man ser den mod dens omgivelser,
ma det sandes, at den ligger ret kent. Ja inden jeg rejste, syntes
jeg, den 1a venligt. Med hensyn til skolens bygninger, dens status,
fremgang og nuvarende standpunkt, elevantallet, undervisnings-
genstandene, lererne sivel de wldre som nuverende m. m., mé
jeg henvise til en fornylig udkommet beretning om folkehgjskolen
i Redding af skolens forstander, cand. theol. Sofus Hagsbro,* som
blev mig foreeret af forfatteren. Jeg vil derfor anfere kun noget
af, hvad jeg herte og sd.

Lars Frederiksen bad sig fri for skolen for des bedre at kunne
vise mig omkring. Vi var i haven, hvor der var smukt, Der var en
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siikaldt forsagsmark med mange forskellige planter og kornsorter,
tillige var der en smuk stendysse, og i det ene hjerne en meget
haj altan, hvorfra dannebrog plejer van at vaje, og hvorfra der
var en dejlig udsigt. Vi gik derefter ud i marken og si skydebanen.
Siden og pa kirkegiirden, der var meget simmpel. Her hviler amts-
provst, dr. phil. Hans Hagsbro,™ i 31 ir sogneprwest til Rodding
og Skrave, fader til hojskolens forstander. Den nuveserende praest
her i sognene er en Hempel,** broder til afdede avisskriver Seren
Hempel® i Odense. Dog herom nok. Jeg kommer tilbage til haj-
skolen.

At det ma vere en fortrinlig skole, er ingen tvivl underkastet.
Jeg si ogsd Lars Frederiksens skriftlige udarbejdelser i mange
retninger, hvorover jeg rigtignok studsede og méitte fole mig som
lillebitte i forhold til ham. Han har nu fiet lejlighed til at gore
sddanne fremskridt, at kun fiA bandersenner vil kunne méle sig
med ham.

Jeg spiste til middag tilligemed eleverne pA spisesalen i elev-
huset, hvorved jeg fik lejlighed til at se, hvordan det gik til, samt
og smage den mad, som der har veret klaget sA meget pd. Jeg
kunne ikke klage. I eftermiddags var jeg omme at besoge en af
skolens lzrere, cand. theol. Lassen Knudsen,™ der bor i byen. Han
er gift med en datter af en Boiesen, der ogsd er broder til de andre
os bekendte Boiesen’er. Knudsen er en levende og livlig mand, og
jeg var glad ved [ham]. En anden af lererne, Schiotz®® nemlig,
blev jeg ogsd kendt med og fik derved at vide, at vi begge har
stdet ved 3. reservejegerkorps og kendt hinanden for. Han stod
som skarpskytte ved 2. kompagni. Til sidst var jeg inde at hilse
pd forstanderen og blev meget venligt modtaget. Han viste mig
ind i skolens bibliotek, der indeholder mange gode boger. I dette
veerelse var tillige en lille net samling af oldsager, inddelt i sten-
alderen og bronzealderen. Der bliver jevnlig af eleverne foretaget
udgravninger af haje, hvorved samlingen vokser. I disse dage var
sdledes atter en hgj udgravet, hvor der fandtes en krukke med
aske og nogle stykker ben, som jeg ogsi si.

Jeg havde nu nasten en hel dag opholdt mig pa Redding Hej-
skole og gledet mig overmade. Jeg har tit og mange gange ansket
at komme pa denne skole, og nu ansker jeg det mere, thi jeg har
truffet alt over forventning. Imidlertid ma jeg lade mig neje med
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den skolegang, jeg har haft, og vare tilfreds med at have set Rod-
ding Hejskole.

Professor Flor,®*® skolens stifter, skulle komme i eftermiddags,
og jeg gledede mig til at fA denne mand at se, men han kom ikke.
Tiden forleb, og jeg matte af sted efter Gronnebaek, Jeg var si
heldig at komme koerende til Hellet kro og havde nu ikke s& langt
at gi. S& kom jeg forbi Agentoft, hvor en hr. Dreier fra Assens
bor, ligeledes forbi en mose, som brandte. Langt vesterude sis en
forskreekkelig reg ogsd fra antendte lyngmarker eller lyngmoser.

6

NOTER og HENVISNINGER

1. »Korpset< benyttes her som i datiden som betegnelse for en jaeger-
hataillon.
Kvartergorende (normalt en underofficer) fra kompagniet.

[

3. To af N. F. S. Grundtvigs senner meldte sig som frivillige i Tre-
drskrigen og blev begge reserveofficerer. Her er tale om Johan
Diderik Nicolai Blicher G. (1822-1907).

4. Isted.

5. Betegnelse for den befalingsmand, som varetager lenudbetaling ved
kompagniet. I datiden var kompagnict selvsteendigt regnskabsplig-
tigt; det komplicerede regnskabsvasen medforte i ovrigt, at det
administrative arbejde, der pahvilede fouréren, var meget omfat-
tende.

6. Under tilbagegangen efter slaget ved Slesvig fandt sammenstod
sted i dette omride. Vor heers daverende uddannelsestrin viste en
mindre god udferelse af sikringstjenesten ved visse troppeenheder.

7. Indskriften har sigte til herens samlede indsats, 3. Reservejeger-
korps var i 1850 kun med ved Isted.

8. Kvarterbilletter, der benyttes til afregning med de civile myndig-
heder.

9. Navne pa andre underofficerer.

10. Nu Prinsens Livregiment (i Viborg).

11. Erfaringerne fra felttoget i 1848 medforte, at nogle linjeinfanteri-
batailloner omdannedes til lette batailloner med samime bevaebning,
moerkegren uniformering og uddannelse som jegerkorpsene. 10. Ba-
taillon, hvis oprindelse ikke gik lengere tilbage end til 1842,
eksisterer ikke mere.

12. Oprindelig fast nevning bl a. til afgorelse f.eks.: markskelsager.
Da jordfwmllesskabet ophorte, forsvandt bestillingen, der dog beva-
redes i Senderjylland og pa Bornholm som en amtmanden og her-
redsfogden underordnet retsembedsmand.

13. Carl Vilhelm Ludvig Dreyer (1812-70), senere oberst og komman-
dor for 4. Brigade.
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28.

29,
30.
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Michael Ahlmann (1798-1882). Sognepraest i Ladelund 1824, sogne-
prast og provst i Tonder 1830-52.

Carsten Erich Carstens (1810-99). Diakon (residerende kapellan)
i Tonder 1840-64, konstitueret sogneprzest og provst i Tonder 1864,
fast ansat fra 1868-84.

I'rederik Ferdinand Tillisch (1801-89). Embedsmand og politiker.
Blev i juli 1850 udnzvnt til kongelig kommisser i Slesvig. Fik
nesten enevzldig magt. Hans mil var den tettest mulige forbin-
delse mellem Slesvig og kongeriget, og han iverksatte en gennem-
gribende udrensning blandt embedsmandene og er iser kendt som
ophavsmanden til sprogreskripterne.

Jean Baptiste André Xavier de Plane (1813-80). Var ved 3. Reserve-
jeegerkorps 1849-52, senere oberst og chef for 28. Bataillon i Arhus.
Ferdinand August Gosch (o. 1799-1865). Sekondlojtnant 1818,
1848 kommandor for 3. Reservejegerkorps, oberstlajtnant 1850.
Ludvig Nicolai Bruns (1807-90). Sekondlejtnant 1831, kaptajn 1849,
afsk. som major.

Josef Albrekt Sorensen (o. 1826-1900). Distriktsprovst og sogne-
praest til Jerslev og Helleum i Vendsyssel. 1848 frivillig ved 3.
Reservejegerkorps, blev underofficer, efter kortvarig hjemsendelse
udskrevet som varnepligtig 1851.

Johannes Ludvig Julius Thorstenson (1810-68). Fourér ved 2. Linie
Infanteri Bataillon (nu Kongens Fodregiment i Fredericia), senere
kommandersergent.

Jens Nielsen, f. 1775 i Senderby sogn, Big herred pa Fyn, ded
1855, g. m. Karen Hansdatter, f. 0. 1783.

Mette Nielsdatter, f. 1772 i Senderby sogn, Big herred pia Fyn,
soster til ovennaevnte Jens Nielsen.

Christian C. August Schwensen (1811-99). Personel kapellan i
Herup 1838, sogneprast til Horup 1846-92.

Greve Carl Moltke (1798-1866). Holstener og helstatsmand, var
fejet bort af martshevaegelsen 1848, fik 1851 sede i A. W. Moltkes
ministerium, hvor han kom ind i stedet for H. N. Clausen. Ind-
tradte senere i Bluhmes kabinet som minister for Slesvig. Som
sidan ferte han et strengt bureaukratisk regime pi den ene side
rettet mod Ejderdanskheden og p& den anden side mod slesvig-
holstenerne.

Blev med personelerstatning fra rekrutskolen i Nyborg til felt-
heeren sejlet fra Bogense til Vejle.

Christian Edvard Moller, sogneprast i Dalby ved Kerteminde. Valgt
som rigsdagsmand i Verninge (1852) og i Assens 1854, sluttede sig
til de nationalliberale.

Nicolaus Bundhund (1767-1844). Sogneprast 1797 i Foretoft, 1812
i Arnaes, 1821-44 i St. Kvaern (1821-40 tillige i Nykirke).

Senere 21. Bataillon, der ikke eksisterer mere.

Carl Ludvig Mohr (1812-72). Kapellan i ©Olsby-Farensted 1851,
sogneprast sst. 1851-64. Afskediget af tyskerne og derefter sogne-
praest til Vaerslev og Jordlese pa Sjzlland 1864-72. G. m. Margrethe
Christine Thurah.
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31.

32.

33.
34.
35.
36.

317.
38.

39.

40.

41.

42,

44.

45.

16.

G. m. Chr. Erik de Thurah, sogneprest i Tommerup, Fyn. Pastor
Mohr var svigersgn af praesten i Tommerup.

Herman Wilhelm Marcus Thiess (1793-1867). Sogneprast til Arnges
1821, Tolk-Nybol 1844-48, entlediget 1848. Sognepraest til Ham-
berge 1849-50, entlediget 1850, atter sognepreest til Tolk-Nybel.
Provst 1856-60, sogneprast til Kappel 1858-67.

Herregard mellem Odense og Nyborg.

Herregard pi Horne Land, Fyn.

Formentligt et samtidigt udtryk for gasveerket.

Ludvig Bledel (1809-79). Adjunkt ved Odense Kathedralskole (kst.
1835, fast ansat 1837), sognepraest til Brande 1839, til Nustrup
1851-70 (provst 1855-68) og til Keldby pA Mon 1871-79.

Landsby ner Tommerup pa Fyn.

Morten Nielsens hjem var girden Elleruplund i Usselhusene (nuv.
Skovstrup), Tommerup sogn pa Fyn.

6/4 1848 gennemfortes en heldig kamp mod rigstropper ved
Ullerup, hvor 3. Reservejegerkorps viste god kampidnd og senere
ofte gik under navnet Ullerupjsegerne. Morten Nielsen var med den
dag.

Laurids Thurah, sen af prasten i Tommerup, cand. theol., blev
Izrer pA Tonder Seminarium. Deltog i Treirskrigen, hvor han som
reserveofficer blev kaptajn og kompagnichef.

Nicolai Laurentius Feilberg (1806-99). Sogneprest i Ullerup 1847-
48 (afsat), atter sogneprast til Ullerup 1849-64 (afsat), fader til
folkemindeforskeren H. F. Feilberg. Se Sonderjyske Arbeger 1926
og hans erindringer gengivet af H. P. H. Novrup i Fra Ribe Amt
1938 og 1939.

Henrik Roth (1812-86). Kateket i Frederikshavn 1845, sogneprast
til Asserballe 1849, til Varnaes 1850-64 (afsat) og derefter til Vigers-
lev 1865-86.

. Andreas Peter Martin Leth (1822-1905). Skolebestyrer i Middelfart

1845, diakon i Abenrd 1850, dansk compastor sst. 1852, sogneprast
til Ulse-@. Egede (Sjelland) 1863 og Middelfart 1870-94.

3. Reservejaegerkorps, som lige var formeret og talte nylig indkaldt,
@ldre mandskab, som uden forudgiende trzning kommanderedes
af =®ldre officerer, deriblandt en kompagnichef, der havde vearet
afskediget i 14 Ar inden krigen, slog ikke til ved Hoptrup. Qge-
navnet métte det baere til kampen ved Ullerup.

Frederik Engelhardt Boiesen (1808-82). Kateket i St. Heddinge
1834, sognepreast til Skerping-Fardrup pa Sjelland 1837, til Vil-
strup 1850, til Stege 1859-81. Medlem af den grundlovgivende rigs-
forsamling, udgiver af »Budstikken«, landstingsmand 1866 og af-
gjort modstander af grundlovszendringen. Til afskedsfesten for
ham i Haderslev 1859 skrev Lembcke: Vort modersmal er dejligt.
Hans Friederich Helweg (1816-1901). Personel kapellan til &. Sta-
rup-V. Nebel 1842-43, forstander for Redding Hejskole 1846, felt-
prast 1848-49, diakon i Haderslev 1850, sognepraest sst. 1856-64
(afsat), sognepreast tit Kobelev pa Falster 1867-1901 (stiftsprovst
1886-98). Steerkt preeget af Grundtvigs livssyn.

193



M. VESTERDAL

47.

48.

49.

H0.

56.

William Walker Stockfleth (1802-85). Begyndte sin embedskarriere
som auditer i heren, 1845 herredsfoged i Norvang og Torrild her-
reder, medlem af den grundlovgivende rigsforsamling, sluttede sig
til hojre, folketingsmand. Afslog en guvernorpost i Vestindien og
blev amtmand i Haderslev (kst. 1850, udn. 1851). Da ministeriet
Orsted afgik, fik han den slesvigske ministerportefolje tilbudt,
men afslog. Afsat 1864 og tlyttede til Kebenhavn.

Jorgen Christensen Randbel (1802-78). Sogneprast til Skrydstrup
1832, til Bevtoft-Tislund 1843-67.

Otto Grundtvig (1772-1843). Provst i Gladsakse p&4 Sjzlland, dat-
teren Bolette Charlotte G. var g. m. pastor Bledel.

Sofus Magdalus Hegsbro (1822-1902). Hejskoleforstander og poli-
tiker. Pd anbefaling af N. F. S. Grundtvig og H. N. Clausen fik han
1850 af etatsrid Chr. Flor tilbudt forstanderstillingen pai den gen-
dabnede Rodding Ilejskole. Gik ind for at skolen ikke blot blev til
folkelig vaekkelse, men ogsa sigtede mod kundskabserhvervelse.
Hans Hogsbro (1764-1814). Amtsprovst.

Johan Hempel (1784-1875). Laerer ved Opfostringshuset i Koben-
havn 1813, kateket i Nyborg 1817, sogneprazst til Redding-Skrave
1829-61.

Seoren Hempel (1775-1844). Boghandler i Odense, udgav »Fyens
Stiftstidende .

. Bespisningen lededes af en skonom. Opvartning, pasning af Jamper

og kakkelovne udfortes af karle.

Jens Lassen Knudsen (1819-86). Andenl®rer ved Roedding Hejskole,
ovede 1861 steerk kritik mod den hidtidige ledelse af skolen, ivrig
tilhenger af Grundtvigs skoletanker, senere lerer hos Kr. Kold pa
Dalum Hojskole, sidst sognepreest til Lejrskov.

Ludvig Theodor Schietz (1821-1900). Botaniker, brygger, deltog
frivilligt i krigen 1849. Lerer i naturhistorie ved Redding Hojskole
1851-56. Uddannelse pA Carlsberg, grundlagde Albani Bryggeri i
QOdense, og ved dettes omdannelse til aktieselskab 1866 blev han
direktor.

Christian Flor (1792-1875). 1822 sognepreest til Tollose pa Sjel-
land, 1826 lektor i dansk litteratur og sprog ved universitetet i Kiel.
Var med til at starte bladet »Dannevirke<. Er meget karakteristisk
kaldt »fudselshjelperc ved den danske folkevaekkelse i Nordslesvig.

Kildehenvisninger til de personalhistoriske oplysninger:

Wiberg: En almindelig dansk Prastehistorie.

O. F. Arends: Gejstligheden i Slesvig og Holsten.
Dansk biografisk Leksikon (Engelstoft).

V. Richter: Den danske Landmiliteretat.
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